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Comunicazioni della F.I.G.C.

Minuto di raccoglimento in memoria del Senatore a vita GIULIO ANDREOTTI

Su indicazione del Presidente del CONI Dott. Giovanni Malago, si dispone I'effettuazione di un minuto di
silenzio, in occasione delle gare di tutti i campionati in programma da oggi e per la prossima giornata di
campionato, in memoria del Senatore a vita GIULIO ANDREOTTI.

Comunicazioni della L.N.D.

Comunicato Ufficiale n. 238 del 06/05/2013

Approssimandoci alla conclusione della corrente Stagione Sportiva 2012-2013, si richiama l'attenzione
dei Comitati e delle Divisioni sulla necessita di informare le rispettive Societa in ordine alla corretta
applicazione dell’art. 32 bis, delle N.O.L.F., inerente la durata del vincolo di tesseramento e lo
svincolo per decadenza.

Nel recente passato, infatti, numerose Societa della L.N.D. e molti calciatori hanno erroneamente
interpretato la valenza dello svincolo per decadenza del tesseramento, nel senso cioé che — una volta
ottenuto lo stesso — gli stessi ritengono di poter svolgere attivita senza contrarre nuovo vincolo che,
ovviamente, ad eccezione dei casi previsti dall’art. 94 ter, comma 7, delle N.O.I.F., dovrebbe essere di
durata annuale. La partecipazione di un calciatore all'attivita federale deve prevedere necessariamente il
tesseramento, da parte dello stesso, e in caso contrario le Societa e i calciatori incorrono nelle sanzioni
previste dal Codice di Giustizia Sportiva.

Per tale motivo, a specifica delle disposizioni di cui all’art. 32 bis, delle N.O.1.F., & opportuno chiarire che,
fatta salva la previsione di cui al punto 7, dell’art. 94 ter, delle N.O.lL.F., il calciatore che ottiene lo
svincolo per decadenza del tesseramento, per svolgere attivita federale deve assumere con la
propria o con altra Societa un vincolo della durata di una sola stagione sportiva, al termine della
quale il tesseramento decade automaticamente. Tale procedura dovra, ovviamente, essere
ripetuta per ogni_stagione sportiva nella _quale il calciatore intenda partecipare all’attivita
federale.

Si raccomanda a tutte le Societa la scrupolosa osservanza delle suddette disposizioni.
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COMUNICATO UFFICIALE N°250

CAMPIONATO JUNIORES DILETTANTI 2012/2013

FASE NAZIONALE

Si riporta di seguito Pelenco delle Societd che, dopo lo svolgimento delle fasi regionali,
hanno acquisito il diritto di partecipazione alla fase nazionale del Campionato Juniores
riservato alle squadre regionali:

ABRUZZO:
BASILICATA:
CALABRIA:
CAMPANIA;
EMILIAR.
FRIULIV.G.:
LAZIO,
LIGURIA:
LOMBARDIA:
MARCHE:
MOLISE:
PIEMONTE V.A:
PUGLIA:
SARDEGNA:
SICILIA:
TOSCANA:
C.PA TRENTO:
C.P.A BOLZANQ:
UMBRIA:
VENETO:

VASTO MARINA di Vasto (CH)

GR VALDIANQ di Lagonsgro (PZ)

ROCCELLA di Roccella Jonica (RC)
PROGREDITUR MARCIANISE di Marcianise (CE)
VINCENTE EMILIA ROMAGNA

MANZANESE di Manzano (UD)

NUOVA TOR TRE TESTE di Roma (RM)

VADQ di Vado Ligure {8V}

VINCENTE LOMBARDIA

GROTTAMMARE C. 1899 di Grottammare (AP)
VINCENTE MOLISE

CITTA’ DI BAVENO 1808 di Baveno (VB)
MANDURIA SPORT di Manduria (TA)

TALORGC GAVO! di Gavoi (NU)

ATLETICO GELA di Gela (CL)

FIRENZE OVEST di Firenze {F)

ARCO 1895 di Arco (TN)

BRIXEN di Bressanone (BZ)

SAN SISTQ di San Sisto (PG)

VITTORIO FALMEC S.M, COLLE di Vittorio Veneto (TV)

In finea con le disposizioni del Regolamento defla Manifestazione, e nel rispetto dell’art. 3, del
suddetto Regolamento, pubblicato con C.U. N. 70, del 13 settembre 2012, le 20 squadre
ammesse sono suddivise in 8 gironi cosi costituiti:

n°® 4 da 3 squadre ciascuno (triangolari)
n° 4 da 2 squadre ciascuno (gare di andata e ritorno)

Le relative composizioni, come dal richiamato C.U. N. 70, vengono stabilite nel modo

seguente;

Girong A:  CITTA’ DI BAVENO 1908 - VADQ ~ VINCENTE LOMBARDIA (triangolare)

Girone B:  ARCO - BRIXEN - MANZANESE (friangolare)

Girone C;  VINC. EMILIA ROMAGNA - VITTORIC FALMEC S.M. COLLE {andata & ritormo)
Girone D FIRENZE OVEST ~ SAN SISTO (andata e ritorno)

Girone E: NUOVA TOR TRE TESTE - TALORO GAVO! (andata e ritorno)

Girone F.  GROTTAMMARE C. 1899 - VASTO MARINA — VINCENTE MOLISE (triangolare}
Girone G:  GR VALDIANG ~ MANDURIA SPORT ~ PROGREDITUR MARCIANISE {friangolare)
Girone H:  ATLETICO GELA — ROCCELLA {andata e ritorno)




Il calendario della manifestazione viene confermato come segue:

15 maggio 2013 12 gara triangolari - ottavi andata
18 maggic 2013 22 gara triangolari — ottavi ritorno - ottavi andata
22 maggio 2013 3° gara triangolari - oftavi ritorno
29 maggio 2013  quaril andata
1 giugno 2013 quarti ritorno
8giugno 2013  semifinali andata
12 giugno 2013 semifinali ritorno
18 glugno 2013 finale a Roma

Cid premesso, si riporta di seguito il programma della prima fase; lordine di svolgimento &
stato stabilito da apposito sorteggio:

mercoledi 16 maqgio 2013 ore 15.30

Girone A: CITTA' DI BAVENO 1908 - VADO  Campo Comunale Via Partigiani - Baveno (VB)
Rip.: VINCENTE LOMBARDIA

Girone B; MANZANESE — ARCO 1895 Campo Via Olivo 8 ~ Manzano (UD)

Rip. : BRIXEN

Girone B BAN SISTO -~ FIRENZE QVEST Stadic Comunale San Sisto (PG) - sintetico
Ghrone £: TALORO GAVOI - NUOVA TOR TRE TESTE Campo "Maristlai' — Gavoi (NU)

Girone F: GROTTAMMARE C.1899 ~ VASTO MARINA Stadio Comunale "Pirani” Via San Martino -
Grottamnmare (AP)

Rip.: VINCENTE MOLISE

Girone G: GR VALDIANO - PROGREDITUR MARCIANISE Campo Comunale di Monte San Giacomo
(SA)

Rip.. MANDURIA SPORT

Girona H: ATLETICO GELA —~ ROCCELLA  Campo Comunale "Vincenzo Presti” — Gela (CL)

sahato 18 maggio 2013 o2 15.30

Girone A: 27 gara triangolare
Girone B: 22 gara triangolare
Girone C: VITTORIO FALMEC — VINC. EMILIA ROMAGNA  Campo Comunale di Colle Umberto (TV)

— sintetico (ANDATA)
Girone D FIRENZE OVEST — SAN SISTC Campo "Firenze/Paoli" — Via Lombardia 30 — Firenze (FI)

Girone E: NUOVA TOR TRE TESTE - TALORO GAVOI Campo "Roberto lelasi® Via G, Candiani 4 —
Roma - sintetico

Girone F: 2° gara triangolare
Girone G: 2° gara triangolare
Girone H: ROCCELLA — ATLETICO GELA Campo Cormunale di Roccella Jonica (RC) - sintetico

mercoledi 22 maqgioc 2013 ore 15.30

Girone A: 3% gara triangolare
Girone B: 3° gara triangolare

Girone C: VINCENTE EMILIA ROMAGHNA - VITTORIO FALMEC (RITORNG)
Girone £ 3° gara triangolare
Girone G: 3° gara triangolare



COMUNICAZIONI ALLE SOCIETA’

1) LIMITI DI ETA’

L.e squadre partecipanti debbone essere esclusivamente formate da calciatori nati dal 1°
gennaio 1894 in poi, e che comunque abbiano compiuto i 15° anno di etd. E' consentito
I'impiego, in assoluto, di non pit di tre calciatori “fuori quota”, nati dal 1° gennaio 1993 in
poi.

2) SOSTITUZIONI CALCIATORI

Nel corso di_tutte le gare del Torneo & consentita, in gualsiasi moments, Ia

sostituzione di tre calciatori indipendentemente dal ruole riceperto {art. 74/1° comma
delle N.O.L.F.)

3) ASSISTENZA MEDICA

Nelle gare della fase nazionale della Campionato Juniores Dilettanti le Societa ospitanti hanno
F'obbligo di far presenziare in ogni gara un medico da esse designato, munito di documento che
attesti identitd personale e lattivita professionale esercitata e a disposizione della squadra
ospitante e della squadra ospitata.

L'inosservanza di tale obbligo comporta 'applicazione della sanzione di cui all'art. 18, comma 1,
lett. b), del Codice di Giustizia Sportiva. E’ fatto altresi obbligo di avere ai bordi del campo di

giuoco una ambulanza munita di defibrillatore.

4) EFFICACIA PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI PRECEDENTEMENTE ADOTTATI

Le sanzioni dell'ammonizione, inflitte dagli Organi Disciplinari della L.N.D. in relazione alie
gare della fase nazionale, non sono cumulabili con quelle precedentemente irrogate in
occasione delia precedente fase gestita dai Comitati Regionali,

Dovranno in ogni caso trovare esecuzione le sanzioni di squalifica o inibizione residuate
dalla fase precedente quella nazionale, nel rispetto delle disposizioni regolamentari di cui
alfart. 22, commi 3 e 8, del C.G.8.

5) DISCIPLINA SPORTIVA

Per la disciplina sportiva della fase finale del Campionato Juniores Dilettanti si rimanda alle
disposizioni contenute nel C.U. N. 57/A della F.L.G.C., pubblicato il 22 agosto 2012.

8) VARIE

Si rende noto, alle societa interessate, che ogni comunicazione inerente il Regolamento della
manifestazione (pubblicato dalla L.N.D. con C.U. N. 70, del 13 settembre 2012) e in
parlicolare quelle relative agli eventuali reclami, devono pervenire al seguente numero di FAX:
06/32822708. La pubbticazione dei Comunicati Ufficiali inerenti lo svolgimento della fase finale
del Campionate Juniores Dilettanti 2012/2013 avverra sul sito web della L.N.D. alindirizzo
wrw, Ind.it.

PUBBLICATO IN ROMA IL 8 MAGGIO 201

et Sy

L. SEGRETARIO GENERALE iL PRESIDENTE
Massimo Ciaccolini Carlo Tavecchio



Circolare n. 52 del 03/05/2013

Si trasmette per opportuna conoscenza, copia della nota dell’Ufficio Coordinamento Attivita
Politiche e Istituzionali del C.O.N.l. n. 0000043/13, del 2 maggio 2013.

La Circolare della L.N.D. n. 52 del 03/05/2013, potra essere visionata e stampata dagli interessati
sul sito http://www.Ind.it/documenti/leqqgi/circolari/1007882

Circolare n. 53 del 06/05/2013

Con la presente, si ritiene opportuno rammentare ai Comitati L.N.D., ai Dipartimenti Interregionale e
Calcio Femminile e alla Divisione Calcio a Cinque, il disposto di cui all'art. 94 ter, commi 12 e 13, delle
N.O.LLF., in ordine ai termini individuati dalla norma citata ai fini dell’iscrizione al Campionato di
competenza delle nostre Associate. Ai commi 12 e 13 é stabilito che, in presenza di decisioni della
Commissione Accordi Economici divenute definitive entro il 31 Maggio nonché, sempre entro il predetto
termine, in presenza di decisioni anch’esse divenute definitive della Commissione Vertenze Economiche
e del Collegio Arbitrale presso la L.N.D., le somme poste a carico delle Societa devono essere
integralmente corrisposte agli aventi diritto entro il termine annualmente fissato per l'iscrizione
ai rispettivi Campionati.

Cio significa che le Societa interessate dovranno produrre al Comitato/Divisione competente
documentazione incontestabile e dimostrativa della conoscenza e accettazione del percipiente, recante
data successiva alla decisione divenuta definitiva entro il 31 maggio di ciascuna Stagione Sportiva,
dalla quale si evinca in maniera assolutamente inconfutabile 'avvenuto adempimento del debito sancito,
in via definitiva, dal’'Organo competente. In_caso_contrario, la Societa inadempiente deve essere
esclusa dal Campionato di Competenza.

Si rappresenta, inoltre, al Dipartimento Interregionale, al Dipartimento Calcio Femminile e alla Divisione
Calcio a Cinque che, in caso di retrocessione della Societa al Campionato regionale, gli stessi dovranno
trasmettere al Comitato Regionale competente, entro il 15 giugno di ciascuna Stagione, un prospetto
riepilogativo delle eventuali pendenze a carico della Societa interessata rimaste inadempiute a seguito di
decisioni divenute definitive entro il 31 Maggio precedente, adottate dalla Commissione Accordi
Economici, dalla Commissione Vertenze Economiche e dal Collegio Arbitrale presso la L.N.D..

| Comitati Regionali, invece, dovranno trasmettere al Dipartimento Interregionale, al Dipartimento Calcio
Femminile e alla Divisione Calcio a Cinque, le posizioni relative ad eventuali pendenze economiche delle
Societa promosse ai Campionati Nazionali organizzati dai citati Dipartimenti e Divisione Calcio a Cinque,
per la stagione sportiva 2013/2014.

Comunicazioni del Settore Giovanile e Scolastico

Comunicato Ufficiale n. 8 del 06/05/2013

Fase Preliminare
“Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile — 2012/2013”

A seguito del Comunicato Ufficiale n°5 del Settore Giovanile e Scolastico, nel presente
comunicato si riporta la composizione dei gironi di qualificazione relativi alla fase
preliminare, con relativo programma gare:
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1. COMPOSIZIONE GIRONI FASE PRELIMINARE

Sulla base di quanto regolamentato nel CU n°5 del Settore Giovanile e Scolastico, di seguito si
comunica la composizione dei gironi e la data ultima entro la quale inviare la lista definitiva
delle calciatrici che fanno parte della rappresentativa:

Gruppo 1 - sabato 1 e domenica 2 giugno 2013, REPUBBLICA DI SAN MARINO
Emilia Romagna Friuli V.G. Rep. San Marino Trentino Veneto
Inviare lista definitiva della Rappresentativa entro e non oltre giovedi 30 Maggio 2013

Gruppo 2 - sabato 25 e domenica 26 maggio 2013, Marina di Massa (TOSCANA)

Alto Adige Liguria Lombardia Piemonte/V. Aosta Toscana

Inviare lista definitiva della Rappresentativa entro e non oltre giovedi 23 Maggio 2013

Gruppo 3 - sabato 18 e domenica 19 maggio 2013, Roma (LAZIO)
Abruzzo Campania Lazio Marche Umbria
Inviare lista definitiva della Rappresentativa entro e non oltre giovedi 17 Maggio 2013

Gruppo 4 - sabato 11 e domenica 12 maggio 2013, Bari (PUGLIA)

Basilicata Molise Puglia Sicilia

Inviare lista definitiva della Rappresentativa entro e non oltre giovedi 9 Maggio 2013

2. QUALIFICAZIONE ALLA FASE FINALE

Alla fase finale, che si svolgera a Chianciano Terme (Sl) dal 23 al 30 Giugno p.v., accederanno le due
migliori classificate di ciascun girone.

Risultera vincitrice del girone la squadra che avra totalizzato il maggior numero di punti in classifica. In
caso di parita tra due o piu squadre, per determinare la graduatoria finale verranno considerati, in
ordine, i seguenti parametri:

esito dello scontro diretto

classifica "avulsa” nel caso di tre o piu squadre a pari merito;
classifica determinata escludendo 'ultima squadra classificata;
classifica determinata escludendo le ultime due squadre classificate;
maggior numero di "Green Card” conseguite (vedi punto 8)
sorteggio

CDUTDNANWN =

1938/56




3. CALENDARIO GARE

a. GRUPPO 4: SABATO 11 E DOMENICA 12 MAGGIO, BARI
Campo in erba naturale

Sabato 11 e Domenica 12 Maggio, presso lo Stadio San Pio - Enziteto, Strada Catino, Bari, avra luogo
il primo raduno della Fase Preliminare, che si svolgera con il seguente calendario gare:

SABATO 11 MAGGIO

Garal- Puglia- Basilicata h. 17,30
Gara2- Sicilia - Molise h. 18,30
DOMENICA 12 MAGGIO

Gara3- Puglia- Sicilia h. 10,00
Gara4 - Molise Basilicata h. 10,00
Gara 5 Puglia Molise h. 11,00
Gara 6 Sicilia Basilicata h. 11,00

b. GRUPPO 3 - SABATO 18 E DOMENICA 19 MAGGIO
Campo in erba artificiale

Sabato 18 e Domenica 19 Maggio, avra luogo il secondo raduno della Fase Preliminare, che si
svolgera con il seguente calendario gare:

SABATO 18 MAGGIO, CIAMPINO (RM)

Garal- Campania - Lazio h. 17,00
Gara2- Umbria- Abruzzo h. 17,00
Riposa Marche

Gara3- Marche - Campania h. 18,00
Gara4 - Lazio - Umbria h. 18,00

Riposa  Abruzzo
Gara5- Marche - Abruzzo h. 19,00

DOMENICA 20 MAGGIO, Impianto Sportivo "Giorgio Castelli” - ROMA

Gara6- Campania - Umbria h. 9,30
Riposa  Lazio

Gara7- Campania - Abruzzo h. 10,30
Gara8- Lazio - Marche h. 10,30
Riposa  Umbria

Gara9- Abruzzo - Lazio h. 11,30

Gara 10 - Marche - Umbria h. 11,30
Riposa  Campania

1939/56



C. GRUPPO 2 - SABATO 25 E DOMENICA 26 MAGGIO, MARINA DI MASSA (MC)

Campo in erba naturale

Sabato 25 e Domenica 26 Maggio, presso lo Stadio Comunale “Duilio Boni” di Fossone - Carrara,

avra luogo il terzo raduno della Fase Preliminare, che si svolgera con il seguente calendario gare:

SABATO 25 MAGGIO

Garal- Liguria- Toscana h. 17,00
Gara2- Piemonte - Lombardia h. 17,00
Riposa  Alto Adige

Gara3- Alto Adige - Liguria h. 18,00
Gara4 - Toscana- Piemonte h. 18,00

Riposa  Lombardia
Gara5- Alto Adige - Lombardia h. 19,00

DOMENICA 26 MAGGIO

Gara6- Liguria - Piemonte h. 9,30
Riposa  Toscana

Gara7- Liguria- Lombardia h. 10,30
Gara8- Toscana - Alto Adige h. 10,30
Riposa  Piemonte

Gara9- Lombardia-  Toscana h. 11,30
Gara 10 - Alto Adige - Piemonte h. 11,30

Riposa Liguria

d. GRUPPO 1 - SABATO 1 E DOMENICA 2 GIUGNO, REPUBBLICA DI SAN MARINO

Campi in erba naturale

Sabato 1 e Domenica 2 Giugno, presso I'lmpianto di Montecchio della “Casa del Calcio” della
Federazione Sammarinese Giuoco Calcio, avra luogo il quarto raduno della Fase Preliminare, che si

svolgera con il seguente calendario gare:

SABATO 1 GIUGNO

Garal- Rep. San Marino - Veneto h. 17,00
Gara2- Trentino - Emilia R. h. 17,00
Riposa Friuli V.G.

Gara3- Trentino - Rep.San Marino h. 18,00
Gara4 -  Friuli V.G. - Veneto h. 18,00

Riposa Emilia R.
Gara5- EmiliaR. - Friuli V.G. h. 19,00

DOMENICA 5 GIUGNO

Gara6- Trentino - Veneto h. 9,30
Riposa Rep. San Marino

Gara7- EmilaR.- Rep.San Marino h. 10,30
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Gara8- FriuliV.G. - Trentino h. 10,30
Riposa  Veneto

Gara9- Rep. San Marino- Friuli V.G. h. 11,30

Gara 10 - Veneto - Emilia R. h. 11,30

Riposa  Trentino

PS - Il calendario potrebbe subire variazioni relative a campo di gioco ed orario, qualora esigenze di tipo
organizzativo lo richiedano. Nel caso verranno date opportune comunicazioni con sufficiente anticipo.

4. FASE FINALE

La fase finale del Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile, si svolgera
suddividendo le 8 squadre qualificate in due gironi, che si incontreranno tra loro con la formula del
girone all’italiana, con gare di sola andata.

| gironi verranno cosi composti:

Girone A:

1* classificata Girone 1
2" Classificata Girone 2
1* Classificata Girone 3
2" Classificata Girone 4

Girone B:

2" classificata Girone 1
1* Classificata Girone 2
2" Classificata Girone 3
1* Classificata Girone 4

Al termine delle gare di ciascun girone, le posizioni in graduatoria determineranno gli incontri di finale
dal 1° all'8° posto (es. le due prime classificate svolgeranno la finale per il 1°-2° posto, le seconde
classificate la finale del 3°-4° posto, e cosi via).

Ulteriori norme regolamentari verranno rese note attraverso apposito Comunicato Ufficiale.

PUBBLICATO IN ROMA IL 06/05/2012

IL SEGRETARIO p.t. IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Giovanni Rivera

Comunicazioni Attivita di Ambito Regionale

SPAREGGIO DELLE SECONDE CLASSIFICATE NEL CAMPIONATO DI PROMOZIONE

| C.P.A. di Trento e di Bolzano d’intesa, hanno disposto che domenica 09/06/2013 si disputino eventuali gare di
spareggio per definire la/e secondal/e classificata/e di ognuno dei due gironi del campionato di Promozione dei
rispettivi Comitati.

Qualora non si dovesse verificare la suddetta necessita, la medesima domenica verrebbe destinata alla gara di
spareggio fra le seconde classificate dei campionati di Promozione, altrimenti quest’'ultima verra programmata per
mercoledi 12/06/2013.
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GARE

PROGRAMMA GARE COPPA REGIONE JUNIORES

Ottavi di Finale
GIRONE A - GARE DEL 18 MAGGIO 2013

Ore 17.00 ROTALIANA - NEUGRIES Sabato a Mezzolombardo sint.
Ore 17.00 MORI S.STEFANO - TERMENO TRAMIN Sabato a Mori sint.

Ore 18.00 VILLAZZANO - ST. PAULS Sabato a Trento/Gabbiolo sint.
Ore 17.00 LEVICO TERME - BOZNER Sabato a Levico Terme

GIRONE B - GARE DEL 18 MAGGIO 2013

Ore 18.00 NATURNS - BORGO Sabato a Plaus

Ore 17.00 EPPAN - PORFIDO ALBIANO Sabato a Appiano/Maso Ronco sint.
Ore 17.00 VIRTUS DON BOSCO - VIRTUS TRENTO Sabato a Bolzano/ex Righi sint.
Ore 17.30 SALORNO RAIFF. - RAVINENSE Sabato a Salorno

MODIFICHE AL PROGRAMMA GARE

Si autorizzano le seguenti modifiche, al calendario orario ufficiale:

CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C

Girone A 9/R gara FASSA CALCERANICA
di ora data 11/05/13 ore 19:30 campo Vigo di Fassa sint.

RISULTATI GARE

CAMPIONATO ECCELLENZA

DATA GIORNATA

5/05/13 14/R AHRNTAL MAIA ALTA OBERMAIS 1 - 0

BOLZANO 1996 BOZEN 1996 PORFIDO ALBIANO 1 - 2

LEVICO TERME ALENSE 4 - 2

MORI S.STEFANO DRO 1 - 1

NATURNS SALORNO RATFFEISEN 1 - 3

PLOSE EPPAN 3 -0

ST.MARTIN PASS BRIXEN 1 - 2

TERMENO TRAMIN COMANO TERME E FIAVE 2 -0
* *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
IS R el el Rl el et el
| 1 U.S.D.DRO 51 129 | 11 | 18 | 0 | 46 | 30 | 16 | 0 |
| 2 s.C. ST.MARTIN PASS 48 | 29 | 14 | 61 9 | 47 | 40 | 7 | O |
| 3 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 47 1 29 | 13| 8 | 8 | 34 | 22| 12 | 0 |
| 4 S.S.V.AHRNTAL 45 | 29 | 12 | 9 | 8 | 38 | 28 | 10 | O |
| 5 U.S.D.LEVICO TERME 42 129 | 10 | 12 | 7 | 44 139 51 0 |
| 6 U.S. COMANO TERME E FIAVE 42 129 | 111 91 91291 251 410 |
| 7 A.S.D.MORI S.STEFANO 40 | 29| 8 1 16| 51361 30| 610 |
| 8 S.S.V.BRIXEN 40 | 29 | 11 1 7 1 11 1 391 34| 510 |
| 9 A.F.C.EPPAN 39 1 291 9 | 12| 8 | 34 | 38 | 4-| 0 |
| 10 S.V. TERMENO TRAMIN 34 1 29 1 10 | 4| 15 1 35| 37 1 2-1 0 |
| 11 s.C. PLOSE 34 1291 9 7| 13 | 32| 43 | 11-] 0 |
| 12 S.S.V.NATURNS 331291 8 | 9 | 12 | 41 | 49 | 8- 0 |
| 13 A.S.D.PORFIDO ALBIANO 33 1291 81 9 12 | 35| 43 | 8-] 0 |
| 14 U.S.D.ALENSE 331291 8 | 9 | 12 | 35 | 48 | 13- 0 |
| 15 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 29 | 29 | 6 | 11 | 12 | 27 | 38 | 11-| 0 |
| 16 D.F.C.MATA ALTA OBERMATS 28 1 29 | 6] 10 | 13 | 36 | 44 | 8-] 0 |
R * = FUORT CLASSTIFICA —=——— == ——m—mm—m o m oo *
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CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE Cl

DATA GIORNATA

3/05/13 14/R CALCIO 5 SAN GOTTARDO FUTSAL SACCO 5- 3
CORNACCI OLYMPIA ROVERETO 7 - 3
FUTSAL BOLZANO 2007 BASSA ATESINA UNTERLAND F 3 - 5
IMPERIAL GRUMO A.S.D. TAVERNARO 4 - 3
LIZZANA C.S.TI. POOL CALCIO A 5 BOLZANO 5 - 5
S.MICHELE A.A.MERCATONE1l COMANO TERME E FIAVE 8 - 10
SPORT FIVE ROVERETO 2011 GIACCHABITAT TRENTO 8 - 3
* *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
A e e I R e Rl ] B
| 1 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 71 | 27 | 23 | 2 | 2 |160 | 71 | 89 | 0 |
| 2 A.S.D.KAOS BOLZANO 59 | 27 118 | 5| 4 |138 | 87 | 51 | 0 |
| 3 S.S.D.SPORT FIVE ROVERETO 2011 55 | 27 | 17 | 4 | 6 1122 | 83 | 39 | 0 |
| 4 A.S.D.FUTSAL BOLZANO 2007 52 | 28 | 16 | 4 | 8 120 | 92 | 28 | O |
| 5 U.S.D.CORNACCI 48 | 27 | 15| 3 | 9 |124 |114 | 10 | O |
| 6 CALCIO 5 SAN GOTTARDO 46 | 27 | 14 | 4 | 9 132 | 97 | 35 | 0 |
| 7 A.S.D.GIACCHABITAT TRENTO 40 | 27 | 12| 4 | 11 120 111 | 9 | O |
| 8 F.C.D.S.MICHELE A.A.MERCATONEl 39 | 27 | 12 | 3 | 12 |113 |127 | 14-] 0 |
| 9 U.S. LIZZANA C.S.I. 37 1 27 | 11 | 4 | 12 |126 [138 | 12-] O |
| 10 A.S.D.POOL CALCIO A 5 BOLZANO 35 | 27 110 | 5 | 12 | 96 | 89 | 7 | O |
| 11 U.s COMANO TERME E FIAVE 311 27 | 10 | 1 | 16 |116 [136 | 20-] O |
| 12 F.C. OLYMPIA ROVERETO 23 1 27 | 7 1 2 | 18 |115 [158 | 43-] 0 |
| 13 A.S.D.FUTSAL SACCO 20027 | 5| 5 | 17 | 83 |123 | 40-| 0 |
| 14 IMPERIAL GRUMO A.S.D. 151271 4| 3| 20 | 88 149 | 61-| O |
| 15 A.S.D.TAVERNARO 20271 31 31 21 ] 93 [171 | 78=] 0 |
Homm e * = FUORT CLASSTFICA ——— === m oo *
CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C
DATA GIORNATA
4/05/13 8/R CALCERANICA VORAN LEIFERS 4 - 1
RIFFIAN KUENS RED LIONS TARSCH 1 - 2
5/05/13 8/R AZZURRA S.BARTOLOMEO FASSA 7 -0
0ZOLO MADDALENE BOZNER 1 - 2
UNTERLAND DAMEN ISERA 2 - 1
VIPITENO STERZING A.S.D. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 2 - 4
* *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
A R el I el e B el B
| 1 U.S AZZURRA S.BARTOLOMEO 49 | 19 | 15 | 4 | O 67 | 15 | 52 | 0 |
| 2 F.C UNTERLAND DAMEN 42 | 19 | 13 | 3| 3 | 63 | 24 | 39| 0 |
| 3 U.s ISERA 42 | 19 | 13| 3| 31 56 | 21 | 35 | O |
| 4 F.C. BOZNER 37 119 | 11| 4| 4] 85 ] 21 | 64 | O |
| 5 A.S.D.0OZOLO MADDALENE 35 1 19 1 10 | 5| 4 | 64 | 30 | 34 | 0 |
| 6 S.V GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 32 | 19 | 10 | 2 | 7 | 47 | 36 | 11 | 0 |
| 7 F.C. RED LIONS TARSCH 24 1 19| 71 3| 9] 43 ] 53 | 10-] O |
| 8 A.S.D.FASSA 17 19| 5| 2] 12 ] 30 | 72 | 42-] 0 |
| 9 SSV.D.VORAN LEIFERS 16 | 19| 4 | 4 | 11 | 22 | 46 | 24-| 0 |
| 10 F.C. CALCERANICA 16 | 19| 5| 1 1] 13 1] 29 | 67 | 38-] 0 |
| 11 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 70191 1| 4 | 14 | 27 | 78 | 51-] 0 |
| 12 A.S.V.RIFFIAN KUENS 701191 21 1| 16 | 17 | 87 | 70-| 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————— - mm————mmmmm——————————————— *
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Giustizia sportiva

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

I1 Giudice Sportivo nella seduta del 08/05/2013, ha adottato le decisioni che di
seguito integralmente si riportano:

CAMPIONATO DI ECCELLENZA

GARE DEL 05/05/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 1le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO DIRIGENTI

INIBIZIONE A SVOLGERE OGNI ATTIVITA’ FINO AL 16/ 5/2013
MURANO FRANCO (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA

TORCASIO LUCA (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) UMER AFRIM (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
GARNIGA GIORGIO (MORI S.STEFANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER DUE GARE

PFOSTL DANIEL (NATURNS)
al termine dell'incontro, proferiva minacce e offese al direttore di gara

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE XI infr
PATISSAN PATRIZIO (DRO)

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE VIII infr

AVANCINI CHRISTIAN (EPPAN) TROTTER MATTIA (PORFIDO ALBIANO)
SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE IV infr

BORTOLAMEOTTI MAURIZIO (DRO) CIRILLO ANDREA (EPPAN)

FRANZELIN LUKAS (PLOSE) TINKHAUSER MAX (PLOSE)

FISCHNALLER HANNES (ST.MARTIN PASS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA X infr

BALDO ALESSANDRO (DRO) ROMEN PAUL (EPPAN)
PONTICELLI YURI (MORI S.STEFANO) MICHELON LUCA (SALORNO RAIFFEISEN)
PICHLER MARTIN (TERMENO TRAMIN)
AMMONIZIONE CON DIFFIDA VII infr
MASE MATTEO (COMANO TERME E FIAVE) SANSON RAMON (NATURNS)
FEDERSPIELER PATRICK (PLOSE) CONCI DANIELE (PORFIDO ALBIANO)
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CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE C1l

GARE DEL 03/05/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti wufficiali sono state deliberate 1le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA
DICUONZO VINCENZO MASSIM (TAVERNARO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE IV infr

SANTONI NICOLO (COMANO TERME E FIAVE) FORTAREL ALBERTO (IMPERIAL GRUMO A.S.D.)
ANDREOLLI STEFANO (OLYMPIA ROVERETO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA X infr
FRIZZERA NICOLA (TAVERNARO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA VII infr
TRAPIN PIERO EUGENIO (IMPERIAL GRUMO A.S.D.)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr

CARESIA ANDREA (IMPERIAL GRUMO A.S.D.) MCHALLA OMAR (S.MICHELE A.A.MERCATONEL)
SAPIENZA GIUSEPPE (TAVERNARO)

CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C

GARE DEL 05/05/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 1le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

AMMONIZIONE CON DIFFIDA VII infr
BERTOLINI ALESSIA (ISERA)
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Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

SPAREGGI

Il Consiglio Direttivo ha deliberato, che le societa
interessate ad organizzare sui propri impianti
sportivi le gare di spareggio, possono inoltrare la
richiesta al Comitato entro il 30/05/2013.

RIUNIONE CALCIO FEMMINILE

Lunedi 6 maggio 2013 si & svolta presso la sede
del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano una
riunione organizzativa con le societa con attivita
Calcio Femminile.

Alla riunione hanno partecipato le seguenti societa:

F.C. BOZNER
ASD.SSV BRIXEN OBI
S.V. GARGAZON GARGAZZONE
U.S. LANA SPORTVEREIN
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
NAPOLI CLUB BOLZANO
A.S.V. NATZ
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

ENTSCHEIDUNGSSPIELE

Der Vorstand hat beschlossen, dass die
interessierten Vereine, fir die Austragung der
Entscheidungsspiele auf den eigenen
Sportanlagen, dem Komitee innerhalb 30/05/2013
eine Anfrage zusenden kénnen.

VERSAMMLUNG DAMENFURBALL

Am Montag, 06. Mai 2013 fand im Sitz des
Autonomen Landeskomitee Bozen eine
organisatorische Versammlung mit den Vereinen,
die im Damenful3ball tatig sind, statt.

An der Versammlung haben folgende Vereine
teilgenommen:

A.S.D. PFALZEN
F.C. RED LIONS TARSCH
U.S. STELLA AZZURRA A.S.D.

S.C. ST. MARTIN PASS.

C.F. SUDTIROL DAMEN FUSSBALL
F.C. UNTERLAND DAMEN

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.
SSV.D. VORAN LEIFERS

Maturita Agonistica

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

DELUCA MARTA 09/09/1998 | US STELLA AZZURRA | con decorrenza dal | 10/05/2013
SPARBER PATRICK 06/12/1997 F.C.D. TIROL con decorrenza dal | 10/05/2013
ZINGALE DANIELE 19/02/1998 F.C.D. TIROL con decorrenza dal | 10/05/2013
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Convocazione Rappresentativa
GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME

In vista dei prossimi impegni della Rappresentativa, il
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano convoca
le sotto elencate calciatrici per martedi 14 maggio
2013 alle ore 17.00 presso limpianto sportivo di
Cortina all’Adige per un’amichevole con Ila
Rappresentativa del Comitato Provinciale Autonomo
di Trento:

Einberufung der Auswahlmannschaft
JUNGE FURBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

Im Hinblick auf die nachsten Verpflichtungen der
Auswahlmannschatt, beruft das Autonome
Landeskomitee Bozen folgende FufRballspielerinnen
fur Dienstag, den 14. Mai 2013 um 17.00 Uhr auf
der Sportanlage in Kurtinig a.d.W. fir ein
Trainingsspiel mit der Auswahl des Autonomen
Landeskomitee Treint ein:

ASD.SSV |BRIXEN OBI Acherer Lena, Bielak Hannah, Santin Annalena, Sullmann Lisa
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Kaufmann Sophie, Niederkofler Sandra, Trenkwalder Lena
F.C. RED LIONS TARSCH Kuenrath Melanie, Moser Eva, Stricker Katharina
U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. Perri Alice
C.F. SUDTIROL DAMEN BOLZANO | Geier Martina, Hassl Sarah, Varrone Martina
S.V. TERMENO TRAMIN Dissertori Christine
SSV.D. VORAN LEIFERS Battaglioli Elisa, Winkler Sandra
Responsabile Calcio Femminile / Verantw. Damenful3ball: SANIN PETRA
Selezionatori / Auswabhltrainer: SANIN ULRIKE
Medico / Arzt: STABILE BERNARDO
Massaggiatore / Masseur: BENIGNI MARIO
Collaboratori / Mitarbeiter: DEGASPERI UMBERTO
PALAZZO LEOPOLDO
Tutte le calciatrici convocate dovranno essere  Alle einberufenen Ful3ballspielerinnen missen einen

munite di documento di identita valido e del corredo
personale di gioco.

Le calciatrici sopra convocate che, per infortunio o
altre cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 delle
NOIF.

gultigen Ausweis, sowie die
Spielerausriistung bei sich haben.

Die einberufenen Ful3ballspielerinnen, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grinden nicht an den
Treffen teilnehmen koénnen, mussen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

eigene

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht die FulRballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 der NOIF, zu belangen.
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FESTA DEL PULCINO

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza anche questa Stagione Sportiva la Festa
del Pulcino riservata alle squadre partecipanti al
Torneo Pulcini 7 contro 7 dell’attivita primaverile.

La manifestazione si svolgera

Domenica 2 giugno 2013
presso I'impianto sportivo Stadio Europa
in Via Resia a Bolzano

Tutte le societd che intendono partecipare alla
manifestazione sono inviate a compilare il modulo
d’iscrizione allegato al presente Comunicato e di
inoltrarlo allo scrivente Comitato entro il 22
maggio 2013.

A iscrizione conlusa verra inoltrato programma e
regolamento alle societa partecipanti.

RITIRO TESSERE

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti, calciatori e tecnici delle seguenti
societa:

S.V. ANDRIAN

A.S.D. ATLETICO BOLZANO
F.C. BOLZANO BOZEN 1996
U.S.D. BRESSANONE

S.S.V. BRIXEN OBI

S.S.\V. BRUNICO BRUNECK
S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS
A.S. CHIENES

A.F.C. EPPAN

S.V. HASLACHER

A.S.D. IMPERIAL

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA
A.S.D. LAAS LASA

S.C. LAION LAJEN SEZ. CALCIO
A.S. MALLES

Le societa sono pregate a provvedere con

FEST DER D - JUGEND

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert
auch in dieser Sportsaison die Veranstaltung Fest
der D — Jugend fur die Mannschaften die am
Turnier D-Jugend 7 gegen 7 der Fruhjahrstatigkeit
teilnehmen.

Die Veranstaltung findet wie folgt statt

Sonntag 02. Juni 2013
in der Sportanlage Europastadion
in der Reschenstralie in Bozen

Alle Vereine, die an der Veranstaltung teilnehmen
wollen, missen das an diesem Rundschreiben
beigelegte Anmeldungformular ausfillen und es
innerhalb 22. Mai 2013 dem Landeskomitee
zusenden.

Bei abgeschlossener Anmeldung werden den
teiinehmenden Vereinen das Spielprogramm und
Reglement zugesandt.

ABHOLUNG AUSWEISE

Die Ausweise der Funktionare, Fuf3ballspieler
und Trainer folgender Vereine, sind, im Sitz des
Autonomen Landeskomitee Bozen, abholbereit:

S.V. MARGREID

F.C. MERANO MERAN
A.S.D. MUHLBACH RODENECK VALS
F.C. NALS

F.C. NEUMARKT EGNA
S.V. NEUSTIFT

POL. PIANI

U.S.D. RINA

A.S.V.D ST.JAKOB GRUTZEN
F.C.D. ST. PAULS

S.S.\V. TAUFERS

S.C. VAL PASSIRIA

S.V. VARNA VAHRN
S.S.V. WEINSTRASSE SUD

Die Vereine werden ersucht diese sobald als mdglich

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).
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MODIFICA PROGRAMMA GARA SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefiihrt.

Gare del / Spiele des: 02-03-04-05/05/2013:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 3" Ritorno/Ruckrunde
Ore 17.00 NALS - OLTRISARCO Sabato 04/05/13 a Nalles

Gare del / Spiele des: 09-10-11-12-13/05/2013:

= Campionato 3*"Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga — Girone/Kreis A — 8" Ritorno/Ruckrunde
Ore 15.30 ST. PANKRAZ - RENTSCH Sabato 11/05/13 a S. Pancrazio Ultimo

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 4" Ritorno/Ruckrunde

Ore 19.00 TERMENO TRAMIN - WEINSTRASSE SUD Mercoledi 15/05/13 a Montagna

» Giovanissimi Reg. / B-Jugend Regionalmeisterschaft — Girone / Kreis A — 7. Ritorno/Rickrunde
Ore 09.30 BOZNER - MERANO MERAN Domenica 12/05/13 a Bolzano Talvera A Sint.
Ore 15.00 POOL LAIVES LEIFERS - NATURNS Sabato 11/05/13 a Laives Galizia B

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 8. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 STELLA AZZURRA - MAIA ALTA OBERMAIS Martedi 14/05/13 a Bolzano Resia C Sint.
Ore 18.30 TERLANO - LANA SPORTV. Martedi 14/05/13 a Terlano Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 9. Giornata/Spieltag
Ore 10.30 NATURNS B - POOL LAIVES LEIFERS B Domenica 12/05/13 a Naturno

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 VINTL - ST. GEORGEN B Venerdi 10/05/13 a Vandoies Vallarga

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 8. Giornata/Spieltag
Ore 18.45 SALORNO RAIFF. - VAL PASSIRIA Giovedi 09/05/13 a Salorno

* Torneo Pulcini / Turnier D-Jugend 7 > 7 — Girone / Kreis A — 3. Ritorno/Rickrunde
Ore 17.30 MAIA ALTA OBERMAIS - NEUGRIES BOZEN BZ  Lunedi 13/05/13 a Maia Alta Lahn

Gare del / Spiele des: 16-17-18-19/05/2013:

= Campionato 2" Categoria / Meisterschaft 2. Amateurliga — Girone/Kreis A — 9" Ritorno/Ruckrunde
Ore 16.00 MOLTEN VORAN - PRATO ALLO STELVIO Sabato 18/05/13 a Meltina

= Campionato 3*Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga — Girone/Kreis B — 9" Ritorno/Ruckrunde
Ore 20.30 IMPERIAL - VIPITENO STERZING Giovedi 16/05/13 a Bolzano Resia A Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 10. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 PLOSE - VINTL Lunedi 20/05/13 a S. Andrea Monte Sint.

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis B — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 ALTO ADIGE - BOZNER A Giovedi 16/05/13 a Bolzano Talvera A Sint.
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= Esordienti 9 contro 9 / C-Jugend 9 gegen 9 — Girone / Kreis A — 7. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 MERANO MERAN - BOZNER Mercoledi 22/05/13 a Merano Confluenza Sint.

= Torneo Pulcini / Turnier D-Jugend 7 > 7 — Girone / Kreis C — 8. Giornata/Spieltag
Ore 15.00 WELSCHNOFEN - MERANO MERAN Sabato 18/05/13 a Nova Levante

Gare del / Spiele des: 25-26-27/05/2013:

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 11. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 VELTURNO FELDTH. - VINTL Giovedi 23/05/13 a Velturno

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 10. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 MONTAN - ALGUND RAIFF. A Mercoledi 22/05/13 a Montagna

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis E — 10. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 BRUNICO BRUNECK - LAION LAJEN Mercoledi 29/05/13 a Brunico Scolastica Sint.

» Torneo Pulcini / Turnier D-Jugend 7 > 7 — Girone / Kreis C — 9. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 MERANO MERAN - BOZNER Mercoledi 29/05/13 a Merano Confluenza Sint.

Gare del / Spiele des: 30-31/05 - 01-02/06/201.3:

= Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 9. Giornata/Spieltag
Ore 19.30 HOCHPUSTERTAL - PLOSE Venerdi 31/05/13 a San Candido

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 12. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 PLOSE - VAL BADIA Venerdi 31/05/13 a S. Andrea Monte Sint.

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 11. Giornata/Spieltag
Ore 18.45 MAIA ALTA OBERMAIS - SALORNO RAIFF. Mercoledi 29/05/13 a Maia Alta Lahn
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W = GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

I = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER

WETTERBEDINGUNGEN

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN - SERIE D

GIRONE A 7/R 15-05-13 SCHENNA SEKTION FUSSBALL LANA SPORTVEREIN W
8/R 08-05-13 NATZ PFALZEN W
9/R 08-05-13 PARTSCHINS RAIFFEISEN ST.MARTIN PASS W
9/R 05-05-13 STELLA AZZURRA A.S.D. SARNTAL FUSSBALL R

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE A 3/R 22-05-13 WEINSTRASSE SUED STELLA AZZURRA A.S.D. W

GIRONE B 2/R 08-05-13 MILLAND SCHABS W
3/R  05-05-13 ATLETICO BOLZANO SPORTVEREIN VARNA VAHRN R

GIRONE D 5/A 15-05-13 VINTL HOCHPUSTERTAL ALTA P. W

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE D 8/A 08-05-13 PFALZEN VAL BADIA W

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 3/R 27-04-13 GARGAZON GARGAZZONE RATIKA VIPITENO STERZING A.S.D. R

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 6/A 27-04-13 MONTAN POOL LAIVES LEIFERS R
8/A 15-05-13 AUSWAHL RIDNAUNTAL BRIXEN sg.B W

GIRONE D 6/A 10-05-13 NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B ATLETICO BOLZANO W
7/A 04-05-13 VORAN LEIFERS SUDTIROL DAMEN BOLZANO R

GIRONE E 6/A 27-04-13 S.LORENZO KLAUSEN CHIUSA R
7/A 04-05-13 LAION LAJEN SEZ.CALCIO SSV BRIXEN OBI R

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE A 4/A 28-04-13 MERANO MERAN CALCIO SALORNO RATFFEISEN R
5/A 16-05-13 NEUGRIES BOZEN BOLZANO MERANO MERAN CALCIO W

GIRONE B 1/A 06-04-13 GHERDEINA STELLA AZZURRA A.S.D. R
4/A 27-04-13 AICHA AICA VIPITENO STERZING A.S.D. R
4/A 14-05-13 STELLA AZZURRA A.S.D. ALTO ADIGE R
5/A 04-05-13 VIPITENO STERZING A.S.D. SPORTVEREIN VARNA VAHRN R
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RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE B 6/R EXCELSIOR LASTRADA DERWEG FORTEZZA 0 - 1

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE D 4/A HOCHPUSTERTAL ALTA P. RASEN A.S.D. 0o - 3

Campionato Regionale: GIOVANISSIMI / Regionalmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 5/R BOZNER BRIXEN 0 - 0

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE B 5/A BRIXEN sgq.B SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B 3 - 3

GIRONE C 6/A ALGUND RAFFEISEN A.S.sg.B TERLANO 3 -0

GIRONE E 4/A BRIXEN VAL BADIA sqg.B 3 - 0

INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A

Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

1/05/13 10/R BOZNER MILLAND 1 - 0
LATSCH NEUGRIES BOZEN BOLZANO 2 - 1
MERANO MERAN CALCIO WEINSTRASSE SUED 1 - 1
SARNTAL FUSSBALL NATZ 0o - 1
ST.PAULS PIANI 2 - 0
STEGEN STEGONA COLLE CASIES PICHL GSIES 3 - 3
VINTL MOOS 1 - 1
VIRTUS DON BOSCO LATZFONS VERDINGS 3 - 3

5/05/13 11/R COLLE CASIES PICHL GSIES SARNTAL FUSSBALL 3 - 0
LATZFONS VERDINGS STEGEN STEGONA 0O - 0
MOOS ST.PAULS 1 - 5
NATZ VINTL 5 -1
NEUGRIES BOZEN BOLZANO MERANO MERAN CALCIO 5 -1
PIANT LATSCH 2 - 0
VIRTUS DON BOSCO BOZNER 2 - 0
WEINSTRASSE SUED MILLAND 5 -1

CLASSIFICA / RANGLISTE

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e — K

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

| | | | | | | | | |

o ===l === === === === === | ===

| 1 F.C. BOZNER 51 | 26 | 15 | 6 | 5 | 46 | 21 | 25 | O |

| 2 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 46 | 26 | 12 | 10 | 4 | 54 | 30 | 24 | 0 |

| 3 A.F.C.MOOS 44 | 26 | 12 | 8 | 6 | 34 | 28 | 6| 0|

| 4 ASVSSDSTEGEN STEGONA 44 | 26 | 12| 8 | 6 | 33 | 29| 41| 0 |

| 5 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 43 | 26 | 12 | 7 701 43 1 26 | 17 | O |

| 6 A.S.V.NATZ 43 | 26 | 13| 4| 9| 41 | 32| 91 0|

| 7 F.C.D.ST.PAULS 43 | 26 | 12 | 7 7 1 44 | 36 | 8 | 0 |

| 8 F.C. MERANO MERAN CALCIO 42 | 26 | 12 | 6 | 8 | 44 | 43 | 11 0 |
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| 9 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 36 | 261 91 91 8 39| 32
| 10 POL. PIANT 34 | 26 | 10 | 4 | 12 | 34 | 44
| 11 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 31 | 26 | 8 | 7 | 11 | 40 | 37
| 12 S.V. LATSCH 311 26 | 9| 4 | 13 | 31 | 41
| 13 SG LATZFONS VERDINGS 26 | 26 | 6 | 8 | 12 | 41 | 47
| 14 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 23 | 26 | 6 | 5 1 15 | 25 | 44
| 15 D.S.V.MILLAND 23 1 26 | o6 | 5 | 15 | 28 | 50
| 16 S.V. VINTL 14 | 26 | 4 | 2| 20 ] 19 | 56
Fmm e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————m————————mm
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

4/05/13 9/R PARTSCHINS RAIFFEISEN GARGAZON GARGAZZONE RAIKA
VAL PASSIRIA SPORT CLUB LAAS
5/05/13 9/R AUER ORA TERLANO
FRANGART RAIFFEISEN KALTERER SV FUSSBALL
LANA SPORTVEREIN SCHLANDERS
NALS MALLES SPORTVEREIN MALS
NEUMARKT EGNA SCHENNA SEKTION FUSSBALL
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 F.C. NALS 47 | 22 | 13 | 8 | 1 | 45 | 19
| 2 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 42 | 22 | 12 | 6 | 4 | 43 | 36
| 3 F.C. NEUMARKT EGNA 37 | 22 |12 | 1| 9 | 33 | 34
| 4 s.C. VAL PASSIRIA 36 | 22 | 9 | 9 | 4 | 33 | 22
| 5 F.C. TERLANO 35 | 22 | 10 | 5 | 7 | 37 | 25
| 6 U.S. LANA SPORTVEREIN 32 | 22 | 9 | 5 | 8 | 42 | 34
| 7 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 321 221 8| 81| 6] 33 | 30
| 8 A.S.V.PARTSCHINS RAIFFEISEN 311221 9 4| 91| 27 | 30
| 9 S.C. AUER ORA 30 ] 221 8| 6| 8 26 | 23
| 10 F.C. FRANGART RAIFFEISEN 25 | 22 | 7 4 | 11 | 25 | 25
| 11 S.C. SCHLANDERS 24 | 22 | 6| 6 | 10 | 31 | 38
| 12 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 22 | 22 | 5 7 1 10 | 22 | 41
| 13 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 19 | 22 | 4 | 7 1 11 | 20 | 29
| 14 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 8 | 22 | 0 | 8 | 14 | 22 | 53
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:B

DATA GIORNATA

2/05/13
5/05/13

9/R
9/R

BARBIANO
AUSWAHL RIDNAUNTAL

BRUNICO BRUNECK AUSWAHL

MUHLBACH RODENECK VALS

RASEN A.S.D.
SCHABS

SPORTVEREIN TERENTEN

SCILIAR SCHLERN

TEIS TISO VILLNOESS FUNES

CHIENES

BRESSANONE

SPORTVEREIN VARNA VAHRN
HOCHPUSTERTAL ALTA P.

CAMPO TRENS SV FREIENFELD

RPN WWwWNDwN

OO WwWwkrF WwWkE

OO O OO OO Oo

O Wk oOoH®Rr

S OO W W

1953/56



CLASSIFICA / RANGLISTE

K *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A e Bl Bl Bl Bl Kl bl b
| 1 AC.SG SCILIAR SCHLERN 45 | 22 | 12 | 9| 1 | 47 | 23 | 24 | 0 |
| 2 S$.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 41 | 22 | 12| 5] 5] 45 | 31 | 14 | 0 |
| 3 A.S. CHIENES 37 | 22 | 11| 41 7139130 9]0 |
| 4 S.V. SCHABS 35 | 22 | 8 | 11 | 3 | 42 | 30 | 12 | O |
| 5 SPORTVEREIN TERENTEN 34 | 22| 9| 7| 6| 331301 3]0
| 6 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 33 ] 22 110 | 3| 9129 | 36| 7-1 0 |
| 7 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 31 1 22| 8| 7| 7| 41| 28 | 13 ] 0 |
| 8 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 31 | 22 | 8 | 7 | 7 | 31 | 28 | 3] 0 |
| 9 AUSWAHL RIDNAUNTAL 30 ] 221 9| 3] 10 | 40 | 43 | 3-] 0 |
| 10 U.S.D.BRESSANONE 29 | 22 | 8| 5| 9| 32| 36| 4-1 0 |
| 11 A.S.D.BARBIANO 23 1 22| 5| 8 9| 38|39 1-]1 0 |
| 12 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 22 | 22 | 5| 7 10 | 21 | 34 | 13-] 0O |
| 13 S.C. RASEN A.S.D. 16 | 22 | 5| 1 | 16 | 19 | 47 | 28-] 0 |
| 14 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 15 | 22 | 4 | 3 | 15 | 26 | 48 | 22-] 0 |
Ko * = FUORI CLASSIFICA —————— e *
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
4/05/13 7/R ANDRIAN ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 1 - 2
MOLTEN VORAN ULTEN RAIFFEISEN 0 - 2
RIFFIAN KUENS SPORTVEREIN PLAUS 2 - 0
5/05/13 7/R CASTELBELLO CIARDES TIROL 1 - 1
CERMES PRATO ALLO STELVIO 0 - 1
SLUDERNO LAATSCH TAUFERS 1 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- || === | === | ==
| 1 A.S.V.RIFFIAN KUENS 42 | 18 | 13| 3| 2 | 49 | 13 | 36 | 0 |
| 2 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 38 | 18 | 11 | 5| 2 | 46 | 17 | 29 | 0 |
| 3 S.V. PRATO ALLO STELVIO 37 1 18 | 11 | 4 | 3| 31 | 18 | 13 | 0 |
| 4 F.C.D.TIROL 311181 91 41 5321311 1] 0|
| 5 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 28 | 18 | 8 | 4| 6 | 35| 321 31 0|
| 6 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 27 | 18 | 8 | 3| 7| 371331 4] 0 |
| 7 A.S. SLUDERNO 24 | 18 | 7] 3] 8| 29| 36| 7-]1 0 |
| 8 SPORTVEREIN PLAUS 23 118 | 71 2] 9| 32311 1] 0]
| 9 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 201 18 | 6 | 2 | 10 | 20 | 36 | 16-] 0 |
| 10 SV MOLTEN VORAN 14 | 18 | 4 | 2 | 12 | 17 | 37 | 20-] 0 |
| 11 A.S.D.CERMES 12 | 18 | 2| 6| 10 | 15 | 34 | 19-] 0 |
| 12 S.V. ANDRIAN 8 | 18 | 2 | 2 | 14 | 23 | 48 | 25-] 0 |
Ao * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmmmmmm e e *
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
4/05/13 7/R ALDEIN PETERSBERG KLAUSEN CHIUSA 2 - 2
HASLACHER S.V. DEUTSCHNOFEN 2 - 1
MONTAN OLTRISARCO 0 - 0
5/05/13 7/R BRONZOLO LAION LAJEN SEZ.CALCIO 2 - 2
STEINEGG RAIFFEISEN VORAN LEIFERS 3 - 5
VELTURNO FELDTHURNS RITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 -1
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CLASSIFICA / RANGLISTE

K o ____.____________

NN O ONN

OrFrNOOH

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
o e |—===| === | === | === | === | === | === | ==~
| 1 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 39 | 18 | 12 | 3] 3] 38 | 21| 17 1] 0
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 39 | 18 | 12 | 3| 3| 43 ] 29 | 14 | 0
| 3 HASLACHER S.V. 38 118 | 11| 5] 2| 35 ] 18 | 17 | 0
| 4 SPVG ALDEIN PETERSBERG 26 | 18 1 7| 5] 6 34 ]33] 110
| 5 A.S.D.OLTRISARCO 25 | 18 | 7| 4| 7| 3L ]33] 2-10
| 6 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 22 |18 | 5| 7| 6| 321311 110
| 7 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 21 | 18 | 4| 9| 5| 27|30 ] 3-10
| 8 A.S. BRONZOLO 20 1 18 | 4| 8] 6| 20 ] 23] 3-10
| 9 s.C LAION LAJEN SEZ.CALCIO 18 | 18 | 5| 3 ] 10 | 36 | 44 | 8-] 0
| 10 S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 16 | 18 | 4| 4] 10 | 32 | 33 | 1-] 0
| 11 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 15 | 18 | 4 | 3 | 11 | 31 | 49 | 18- 0
| 12 S.V. MONTAN 14 | 18 | 2| 8| 8] 22 | 37 | 15-] 0
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mm e
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
4/05/13 7/R ALBEINS TAUFERS 1 -
CADIPIETRA STEINHAUS PFALZEN 1 -
5/05/13 7/R DIETENHEIM AUFHOFEN AICHA AICA 2 -
RISCONE S.V.REISCHACH WIESEN 2 -
TESIDO S.LORENZO 3 -
VAL BADIA RINA 2 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
A — Y —————————————————— — —
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
K |———— ||| === | === | ===
| 1 S.V. ALBEINS 38 | 18 | 11 | 5| 2 | 37 | 14 | 23] 0
| 2 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 34 | 18 | 10 | 4 | 4 | 34 | 151 19 ] 0
| 3 S$.S.V.TAUFERS 30 | 18| 8| 6| 4| 37 ] 24| 1310
| 4 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 30 | 18| 8| 6| 4| 32124 8]0
| 5 A.S.D.TESIDO 28 1 18 | 8| 4] 6 39129 ] 10| 0
| 6 S.V. WIESEN 28 | 18 | 8| 4| 6124 124 010
| 7 A.S.D.S.LORENZO 27 | 18 | 7| 6| 5| 34 | 22|12 ] 0
| 8 A.S.D.PFALZEN 24 | 18 1 5| 9] 4 18] 18 | 0|0
| 9 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN 201 18 1 5| 5] 8 25 ] 33 ] 8-10
| 10 U.S.D.RINA 17 | 18 | 4| 5| 9 | 22 | 34 | 12-1 0
| 11 A.C.D.VAL BADIA 15 | 18 | 4 | 3 | 11 | 24 | 41 | 17-] 0
| 12 ASV.D.AICHA AICA 31181 0] 3] 15 | 11 | 59 | 48-] 0
e * = FUORI CLASSIFICA —————m—mmmm e e e
Campionato: CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
1/05/13 5/R LAUGEN MORTER 0 -
4/05/13 7/R COLDRANO S.V.GOLDRAIN ST .PANKRAZ 1 -
LAUGEN CORCES 2 -
OBERLAND GIRLAN 0 -
RENTSCH EYRS 0 -
5/05/13 7/R BURGSTALL FUSSBALL GRIES A.S.D. 0 -
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
e |- === === | ===
| 1 F.C GRIES A.S.D. 38 | 17 | 12 | 2| 3 | 48 | 17 |
| 2 F.C. GIRLAN 38 1 16 | 12 | 2| 2| 39| 13 |
| 3 D.S.V.EYRS 36 | 16 | 11 | 3 | 2 1 29 | 15 |
| 4 S.C. LAUGEN 29 | 17 | 9 | 2 6 | 23 | 13 |
| 5 A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 24 | 16 | 7 3 | 6 | 20 | 21 |
| 6 A.S.C.ST.PANKRAZ 22 116 | 7| 1| 8 | 25 | 20 |
| 7 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL 21 | 17 | 6 | 3 8 | 23 | 30 |
| 8 A.S. CORCES 20 | 17 | 5 | 5 | 71 24 | 27 |
| 9 S.V. MORTER 13 | 16| 3| 41 9] 18 | 31 |
| 10 F.C. OBERLAND 8 | 16 | 2 | 2 | 12 | 13 | 49 |
| 11 F.C.D.RENTSCH 6 | 16 | 1 | 3 | 12 | 13 | 39 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————————————m
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA

4/05/13 7/R IMPERIAL GOSSENSASS

SAN GENESIO SV JENESIEN
5/05/13 7/R FORTEZZA

GHERDEINA

NEUSTIFT

STELLA AZZURRA A.S.D.

CLASSIFICA / RANGLISTE

UNTERLAND BERG

VIPITENO STERZING A.S.D.
EXCELSIOR LASTRADA DERWEG
WELSCHNOFEN

LAGHETTI RAIFFEISEN

| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
ettt | === === === === === ===
| 1 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 43 | 18 | 14 | 1 | 3 1 67 | 28 |
| 2 F.C. GHERDEINA 36 | 18 | 10 | o6 | 2 | 42 | 22 |
| 3 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 34 | 18 | 10 | 4 | 4 | 39 | 21 |
| 4 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 32 | 18 | 10 | 2 6 | 38 | 21 |
| 5 S.V. WELSCHNOFEN 31 | 18 | 9 | 4 | 5 | 42 | 24 |
| 6 S.V. UNTERLAND BERG 30 | 18 | 9 | 3 | 6 | 42 | 27 |
| 7 A.S.D.IMPERIAL 26 | 18 | 7| 51 6 | 34 | 30 |
| 8 U.S.D.FORTEZZA 22 118 | 5| 71 6] 27 | 34 |
| 9 S.V. NEUSTIFT 20 | 18 | 6 | 2 | 10 | 35 | 42 |
| 10 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 16 | 18 | 5 | 1] 12 | 24 | 33 |
| 11 A.S.V.GOSSENSASS 15 | 18 | 4 | 3 |1 11 | 22 | 53 |
| 12 G.S. EXCELSIOR LASTRADA DERWEG O | 18 | 0 | O | 18 | 10 | 87 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————— - ————m—m—m—— - ———
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C

DATA GIORNATA
30/04/13 6/R GAIS
4/05/13 7/R FUSSBALL CLUB NIEDERDORF
LUSON-LUSEN
5/05/13 7/R MUHLWALD
SPORT CLUB MAREO
VALDAORA OLANG

VALDAORA OLANG

RASA RAAS

PREDOI

LA VAL

PERCHA

SPORTCLUB GSIESERTAL

I N e S )

N R Oows
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Wk oOoMNMDw
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |
K R e e e Rt
|1 SPORTCLUB GSIESERTAL 42 | 17 | 13 | 3 | 1 | 38
| 2 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 38 | 17 | 12 | 2 3 ] 40
| 3 SPORT CLUB MAREO 32 | 16 | 9 | 5 | 2 | 26
| 4 AS SV RASA RAAS 28 | 17 | 9 | 1 | 7 | 30
| 5 S.V. LUSON-LUSEN 26 | 16 | 7| 5| 4 | 35
| 6 A.S.D.VALDAORA OLANG 21 | 171 6 | 3 | 8 | 28
| 7 U.S. LA VAL 19 | 1e | 4 | 7| 5| 17
| 8 F.C. GAIS 19 | 16 | 5| 4| 7| 22
| 9 S.S.V.MUHLWALD 12 | 16 | 3 | 3 | 10 | 13
| 10 SSV. PERCHA 8 | 16 | 2 | 2 | 12 | 13
| 11 A.S.D.PREDOI 71 16| 2 | 1 | 13 | 20
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————— o — ——
Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:A
Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:A

DATA GIORNATA
30/04/13 8/R KALTERER SV FUSSBALL
SARNTAL FUSSBALL
1/05/13 8/R KLAUSEN CHIUSA
LANA SPORTVEREIN
NAPOLI CLUB BOLZANO
4/05/13 9/R KALTERER SV FUSSBALL
MAIA ALTA OBERMAIS
PFALZEN
UNTERLAND DAMEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

STELLA AZZURRA A.S.D.

UNTERLAND DAMEN

SCHENNA SEKTION FUSSBALL

MAIA ALTA OBERMAIS
ST.MARTIN PASS
NAPOLI CLUB BOLZANO
KLAUSEN CHIUSA

LANA SPORTVEREIN
NATZ

Mo ______

| PV | PN | PP | RF
I N
i e B e

[ 17 1 1 | 1 [114
[ 1e | 0 1 21 90
[ 11 | 2| 4 | 70
[ 11 1 1 | 5 | 65
[ 11 1 1 | 5 | 60
| 91 21| 8 | 48
l 81 11 91 63
[ 71 21 8 ] 59
[ 31 2 1 13 | 32
[ 21 3| 13 | 21
[ 21 31 13 | 6
| 0O 21| 16 | 7
| 01 01 01 o0

e * = FUORI CLASSIFICA ———————m o m o m oo
COD.MOTIV.

| 1 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 52
| 2 A.S.D.PFALZEN 48
| 3 A.S.V.PARTSCHINS RAIFFEISEN 35
| 4 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 34
| 5 A.S.V.NATZ 34
| 6 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 29
| 7 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 25
| 8 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 23
| 9 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 9
| 10 NAPOLI CLUB BOLZANO 8
| 11 U.S. LANA SPORTVEREIN 8
| 12 S.C. ST.MARTIN PASS 2
| 13 F.C. *UNTERLAND DAMEN 0
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE

07/R 15/05/13 SCHENNA SEKTION FUSSBALL
08/R 8/05/13 NATZ

09/R 8/05/13 PARTSCHINS RAIFFEISEN
09/R 5/05/13 STELLA AZZURRA A.S.D.

SQUADRA OSPITE
LANA SPORTVEREIN
PFALZEN
ST.MARTIN PASS
SARNTAL FUSSBALL

o= = =

O wWoNDE O WwoN
|
WO NOWM W
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Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A
Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
2/05/13 8/R HIC SUNT LEONES FFA 74 75 MARLENGO FOOTBALL FIVE 3 -
3/05/13 8/R BUBI MERANO FEBBRE GIALLA 5 -
POOL CALCIO BOLZANESE BASSA ATESINA UNTERLAND F 6 -
PRAGMA MERANO KICKERS BOLZANO BOZEN 4 -
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
K R B e R e e R
| 1 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 39 | 15 | 13 | 0 | 2 1 69 | 37 | 32 | 0
| 2 A.C.D.PRAGMA MERANO 34 | 15 | 11 | 1 ] 3 1 56 | 33 | 23 |10
| 3 G.S.D.FEBBRE GIALLA 30 | 15 )1 10 | O | 5| 53] 39 ] 14 | 0
| 4 G.A. BUBI MERANO 24 | 15| 8| O | 7 | 53 1] 59| 6-1]0
| 5 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 21 | 15| 6 | 3| o6 | 51 | 47 | 4 | O
| [ POOL CALCIO BOLZANESE 21 | 15 | 7 | 0 | 8 | 46 | 46 | 0 1] 0
| 7 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 15 | 15 ] 4| 3] 8| 44 ] 52 ] 8-10
| 8 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 9 | 15| 2| 3 ] 10 | 31 | 53 | 22-1 O
| 9 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 5 | 16 | 1 | 2 | 13 | 47 | 84 | 37-|1 O
R et * = FUORI CLASSIFICA ———————————— oo
CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE
K
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
K i Bl e R e el B
| 1 A.C.D.PRAGMA MERANO 27 | 151 9] 0| 2 | 40 | 18 | 22 | ©
| 2 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 27 | 151 9] 0| 2 | 46 | 29 | 17 | ©
| 3 G.S.D.FEBBRE GIALLA 21 | 15 | 7 | 0 | 4 | 32 | 26 | 6 | O
| 4 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 12 | 15 | 3 3 51 31 | 33 | 2-1 0
| 5 POOL CALCIO BOLZANESE 12 115 4| 0| 71| 28 | 36 | 8-10
| 6 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 9 | 15| 2| 3| 7| 27 | 41 | 14-] O
| 7 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 5115 | 1| 2| 8 | 20 | 41 | 21-] 0
| 8 G.A. *BUBI MERANO o} 15| o O] O] O] O] 01O
| 9 A.S.D.*BASSA ATESINA UNTERLAND F 0 | 16 | O | O O O O 01O
Ao * = FUORI CLASSIFICA ———————————mmm oo
Campionato Regionale: JUNIORES GIRONE:A
Regionalmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
4/05/13 13/R AHRNTAL BOLZANO 1996 BOZEN 1996 1 -
EPPAN BOZNER 4 -
LATSCH ST.PAULS 1 -
NEUGRIES BOZEN BOLZANO MAIA ALTA OBERMAIS 2 -
PIANIT NATURNS 0 -
SALORNO RAIFFEISEN BRIXEN 6 -
VIRTUS DON BOSCO TERMENO TRAMIN 4 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
O |- ||| == || ===
| 1 S.S.V.BRIXEN 62 | 26 | 20 | 2 4 | 77 | 29 | 48 | O
| 2 S.S.V.NATURNS 59 | 26 | 19 | 2| 5| 71 | 25 | 46 | 0
| 3 A.F.C.EPPAN 55 1 26 | 17 | 4 | 5] 60 | 26 | 34 | 0
| 4 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 50 | 26 | 15 | 5 6 | 56 | 39 | 17 | O
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| 5 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 47
| 6 F.C. BOZNER 37
| 7 F.C.D.ST.PAULS 37
| 8 S.V. TERMENO TRAMIN 36
| 9 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 34
| 10 S.S.V.AHRNTAL 31
| 11 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 21
| 12 S.Vv. LATSCH 20
| 13 POL. PIANI 14
| 14 D.F.C.MATIA ALTA OBERMAIS 11
o * =

= FUORI CLASSIFICA

La societa S.S.V. BRIXEN ha vinto il

26 | 14 | 5| 7] 61 ] 32| 29 | 0 |
26 | 11 | 4 | 11 ] 59 | 53 | 6 | O |
26 | 10 | 7] 9] 50 | 47 | 3 | 0 |
26 | 10 | 6 | 10 | 44 | 38 | 6 | 0O |
26 | 10 | 4 | 12 | 37 | 53 | 16-] 0 |
26 | 9 | 4 | 13 | 42 | 45 | 3-] 0 |
26 | 6| 3 ] 17 | 23 | 58 | 35-] 0 |
26 | 4 | 8 | 14 | 29 | 56 | 27-] O |
26 | 3| 5 ] 18 | 19 | 88 | 69-] 0 |
26 | 2| 5 1 19 ] 30 | 69 | 39-] 0 |
___________________________________________ *
Der Verein S.S.V. BRIXEN hat die

Campionato Regionale e partecipera alle

Regionalmeisterschaft gewonnen und nimmt

Fase Nazionale.
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

an der Nationalen Phase teil.
Das Autonome Landeskomitee Bozen

si_congratula con la squadra per il traguardo

gratuliert der Mannschaft fir den erzielten

raggiunto.

Campionato Provinciale: JUNIORES

Erfolg.

GIRONE:A

Landesmeisterschaft: JUNIOREN

KREIS:A

DATA GIORNATA

4/05/13 3/R ALDEIN PETERSBERG LANA SPORTVEREIN 0 - 4
AUER ORA POOL LAIVES LEIFERS 0 - 1
TERLANO BRESSANONE 0 - 2
VORAN LEIFERS SCILIAR SCHLERN 6 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A e B R Rl R Rl Rl
| 1 SPVG ALDEIN PETERSBERG 21 | 10 | 7 | 0 | 31 25 | 10 | 15 | 0O |
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 191 10| | 1| 31 19 ] 10| 91| 0 |
| 3 U.S. LANA SPORTVEREIN 18 | 10 | 6 | 0 | 4 | 24 | 14 | 10 | O |
| 4 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 17 | 10 | 5 | 2 3 1 17 | 13 | 4 | 0 |
| 5 S.C. AUER ORA 13110 3| 4| 3| 18 | 18 | 0 | 0 |
| 6o F.C. TERLANO 13 | 10 | 4 | 1 | 51 15 | 16 | 1-]1 0 |
| 7 U.S.D.BRESSANONE 11 | 10 | 3 2 51 14 | 25 | 11-| 0O |
| 8 AC.SG SCILIAR SCHLERN 3110 1| O] 9 | 11 | 37 | 26— 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————————————————— ——————————— *
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
4/05/13 5/A DEUTSCHNOFEN MALLES SPORTVEREIN MALS 5 - 0
MERANO MERAN CALCIO SARNTAL FUSSBALL 4 - 0
MOOS WEINSTRASSE SUED 1 - 2
PRATO ALLO STELVIO KALTERER SV FUSSBALL 6 - 2
SCHLANDERS OBERLAND 2 - 0
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K R B e R el el Bl Ity
| 1 F.C. MERANO MERAN CALCIO 151 511 5| 0] 011201 01 20| 0 |
| 2 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 131 591 4 1| 0] 15| 1 | 14 | 0 |
| 3 8.V PRATO ALLO STELVIO 10 | 5 | 3 1 ] 1 ] 10 | 8 | 2 1 0 |
| 4 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 9 | 5 | 3 0 | 2 1 13 | 11 | 2 1 0 |
| 5 A.F.C.MOOS 91 5| 31 01| 21111 91 21 0
| 6 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 6| 51 21 01 31 91 14| 5-1 0]
| 7 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 6| 51 21 01 3| 7115 1| 8-] 0|
| 8 S.C SCHLANDERS 31 51 11 01 41 51 91 4-] 0 |
| 9 F.C. OBERLAND 31 501 11 01 41 47117 ] 13- 0 |
| 10 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL o} 51 O} O] 511 3 13 | 10-] 0 |
* o * = FUORI CLASSIFICA ——————————— - *
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:C
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:C
DATA GIORNATA
4/05/13 5/A GHERDEINA NATZ 2 - 1
SPORTVEREIN VARNA VAHRN HOCHPUSTERTAL ALTA P. 0 - 2
VAL BADIA PLOSE 4 - 0
WIESEN BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=— X
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K R B e Il e B R e
| 1 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 12 | 5 | 4 | 0 | 1 | 9 | 4 | 51 0 |
| 2 A.S.V.NATZ 21 51 41 01| 11 91 51 471 0]
| 3 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 10 | 5 | 3 1 | 1 | 14 | 7 | 7 1 0 |
| 4 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 91 4| 31| 0o 1 11| 71 41 0]
| 5 F.C. GHERDEINA c | 51 21 01| 3| 8] 12| 4-1 0 |
| 6 A.C.D.VAL BADIA 4 | 4 | 1 | 1 | 2 o | 5 | 1 1 0 |
| 7 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 3 4 | 1 | 0 | 3 7 | 8 | 1-] 0 |
| 8 S.C PLOSE 31 4 11 O} 31 7110 | 3-1 0 |
| 9 S.V. WIESEN -1 41| O | O] 41 2| 15 | 13-] 1 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — —— *
Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:A
Regionalmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
30/04/13 4/R POOL LAIVES LEIFERS BRIXEN 1 - 3
5/05/13 6/R NEUGRIES BOZEN BOLZANO BRIXEN 0 - 2
POOL LAIVES LEIFERS MAIA ALTA OBERMAIS 2 - 0
SALORNO RAIFFEISEN FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 1 - 3
SPORT CLUB ST.GEORGEN MERANO MERAN CALCIO 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e—e—e—e——_—_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_—_—_ —_ —_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_——_—_—_—_—_—_—_——_—_—_—_——_———————————————————————————— K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A m e s el e el e e ] et Al
| 1 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 31 | 13 | 10 | 1 | 0 | 34 | 701 27 | 0 |
| 2 S.S.V.BRIXEN 21 | 13| e | 3| 2| 17 | 14 | 3 | 0 |
| 3 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 15 | 13 | 4 | 3 51 18 | 22 | 4-1 0 |
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| 4 F.C NEUGRIES BOZEN BOLZANO 14 | 13| 4 | 2 | 5| 13 | 17 | 4-] 0 |
| 5 F.C. MERANO MERAN CALCIO 13 | 13 | 3 ] 4 | 4 | 18 | 17 | 1 ] 0 |
| 6 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 13 1131 4] 11 6121 | 25| 4-1 0 |
| 7 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 2 113 |1 0 | 2 | 9 | 5 | 24 | 19-|] 0 |
| 8 *FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL. O | 13 | O] O} O O] O O] 0
Ko * = FUORT CLASSTFICA ———————— e m oo oo *
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
1/05/13 2/R NALS NATURNS 3 -1
OLTRISARCO EPPAN 3 - 3
STELLA AZZURRA A.S.D. TERMENO TRAMIN 0O - 2
TERLANO WEINSTRASSE SUED o - 2
4/05/13 3/R EPPAN TERLANO 4 - 2
NALS OLTRISARCO 0O - 0
5/05/13 3/R TERMENO TRAMIN NATURNS 4 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
AN ee—e————————————————————— — - ——————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- ||| ==
| 1 S.vV TERMENO TRAMIN 20 | 10 | 8| 2] O | 25 | 10 | 15 | O |
| 2 F.C. NALS 20 | 10 | c | 21 2| 16 | 10 | 6 | 0 |
| 3 A.S.D.OLTRISARCO 17 110 | 4| 5| 11| 26 | 14 | 12 | 0 |
| 4 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 15 | 91 4| 31 2|16 | 11 |1 5 1| 0 |
| 5 F.C. TERLANO 12 1 10 | 4 | 0 | 6 | 16 | 17 | 1-] 0 |
| 6 S.S.V.NATURNS 12 1 10 | 4 | O | 6 | 20 | 22 | 2-] 0 |
| 7 A.F.C.EPPAN 70110 | 2 | 1| 7 | 14 | 25 | 11-] O |
| 8 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 1 | 9 | 0 | 1 | 8 | 7 | 31 | 24-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
03/R 22/05/13 WEINSTRASSE SUED STELLA AZZURRA A.S.D. W
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
1/05/13 2/R SPORTVEREIN VARNA VAHRN BOZNER 6 - 1
STEGEN STEGONA ATLETICO BOLZANO 5 - 2
VIRTUS DON BOSCO AUSWAHL RIDNAUNTAL 2 - 3
4/05/13 3/R AUSWAHL RIDNAUNTAL STEGEN STEGONA 0O - 4
SCHABS VIRTUS DON BOSCO 4 - 3
5/05/13 3/R BOZNER MILLAND 5 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A m e s el e el e e ] et Al
| 1 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 19 | 9 | 6 | 1 ] 2 |1 27 | 16 | 11 | 0O |
| 2 D.S.V.MILLAND 17 | 91 51| 21 21122 | 171 51 0|
| 3 S.V. SCHABS 17 | 9! 51| 21 2118 | 13 | 5 | 0 |
| 4 F.C. BOZNER 16 | 10 | 4 | 4 | 2 | 22 | 21 | 1 | 0 |
| 5 ASVSSDSTEGEN STEGONA 11110 3| 2| 51117 1 17| 0] 0 |
| 6 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 9 1 10| 211 31 51 20 ] 25 | 5-1 0 |
| 7 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 8 | 9 | 3 0 | 6 | 22 | 29 | T-1 1 |
| 8 AUSWAHL RIDNAUNTAL 8 | 10 | 2 2 6 | 14 | 24 | 10-] 0 |
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———————————— FUORI CLASSIFICA
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE
02/R 8/05/13 MILLAND

03/R 5/05/13 ATLETICO BOLZANO

Campionato Provinciale: ALLIEVI

SQUADRA OSPITE
SCHABS
SPORTVEREIN VARNA VAHRN

GIRONE:C

Landesmeisterschaft: A-JUGEND

KREIS:C

DATA GIORNATA

4/05/13 7/A ATLETICO BOLZANO sqg.
NEUMARKT EGNA
SCHENNA SEKTION FUSSBALL
VORAN LEIFERS

5/05/13 7/A SPORT CLUB LAAS

CLASSIFICA / RANGLISTE

*

B

CASTELBELLO CIARDES
NAPOLI CLUB BOLZANO
ST.MARTIN PASS
SCHLANDERS

KALTERER SV FUSSBALL

COD.MOTIV.
W
R

NN o oo
N O OB

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
K R R e R e
| 1 SSV.D.VORAN LEIFERS e | o | 511 1| 0] 20| 5
| 2 S.C. ST.MARTIN PASS 57 7101 41 3| 0] 30 ] 8
| 3 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 15| 7| 51| O | 2| 18 | 7
| 4 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 11 | o | 3 2 1 ] 22 | 7
| 5 S.C. SCHLANDERS 111 | 3| 2| 1] 11 | 5
| 6 F.C.D.TIROL 91 | 3| 0] 31| 26 ] 10
| 7 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 8| o | 2| 21 2| 19 | 16
| 8 F.C. NEUMARKT EGNA 6 | 7 | 2 0 | 51 18 | 20
| 9 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 6| o | 21 01 4| 12 | 22
| 10 sg.B ATLETICO BOLZANO sq.B 3| 6| 1] O] 51 9] 33
| 11 NAPOLI CLUB BOLZANO oy 71 O} O] 71 6| 58
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————mmm e —
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:D

DATA GIORNATA

4/05/13 5/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
LATZFONS VERDINGS
RASEN A.S.D.

SPORTVEREIN TERENTEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

SCILIAR SCHLERN

TAUFERS

VAL BADIA

COLLE CASIES PICHL GSIES

4P Wwo
= PO

| Societa' Punti |
| |
K o e |
| 1 SG LATZFONS VERDINGS 13 |
| 2 S.C. RASEN A.S.D. 10 |
| 3 A.C.D.VAL BADIA 10 |
| 4 S.S.V.TAUFERS 9 |
| 5 SPORTVEREIN TERENTEN 8 |
| 6 S.V. VINTL 6 |
| 7 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 6 |
| 8 AC.SG SCILIAR SCHLERN 4 |
| 9 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 3
| 10 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 0 |
F e * = FUORI CLASSIFICA

GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE

05/A 15/05/13 VINTL

| PV | PN | PP | RF | RS
I N
R R e e

|/ 41 11| 01 12 | 5
[ 31 111 11 12 | 2
|31 10 10100 7
3 0 20 91 7
201 21 11141 8
201 01 20 71 6
[ 21 01 31 6| 10
[ 11 111 311 5] 11
[ 11 O 41 3 1| 15
/[ 01 O 41 11 8

SQUADRA OSPITE
HOCHPUSTERTAL ALTA P.

COD.MOTIV.
W
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Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:A

Regionalmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
5/05/13 6/R BRIXEN POOL LAIVES LEIFERS 3 - 1
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL SPORT CLUB ST.GEORGEN 11 - 0
MERANO MERAN CALCIO SALORNO RAIFFEISEN 3 - 0
NATURNS BOZNER 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
B N e N A I li s A A s A R R A R A R R A A R A i s e e e R e R R e i AARARY A R R R A A A A A A e N e R i *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- | || -
| 1 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 311 13 110 | 1| O | 37| 81 29| 0 |
| 2 S.S.V.BRIXEN 25 | 13 | 8 | 1 | 2] 3811 9| 29| 0 |
| 3 F.C. BOZNER 17 1 13| 51 2| 4] 29 | 18 | 11 | 0 |
| 4 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 14 | 13 ] 41 21 61 151 23| 8- 0 |
| 5 S.S.V.NATURNS 12 113 4| O | 7 1| 14 | 35 | 21-|1 0 |
| 6 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 70113 2| 1] 8 | 10 | 25 | 15-] 0 |
| 7 F.C. MERANO MERAN CALCIO 70113 2| 1| 8 | 16 | 41 | 25-] 0 |
| 8 *FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL O | 13 | 0| O | O O O O O |
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— o m oo *
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
2/05/13 6/A TERMENO TRAMIN LANA SPORTVEREIN 1 - 6
4/05/13 7/A KALTERER SV FUSSBALL NEUMARKT EGNA 7 - 0
LANA SPORTVEREIN STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 0
RIFFIAN KUENS EPPAN 13 - 0
ST.PAULS CERMES 1 - 2
5/05/13 7/A MAIA ALTA OBERMAIS TERMENO TRAMIN 5 - 2
VIRTUS DON BOSCO TERLANO 2 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- | |- | -
| 1 A.S.V.RIFFIAN KUENS 181 71 o | 0] 1 1] 41 1] 5 | 36 | 0 |
| 2 U.S. LANA SPORTVEREIN 16 | 7 | 5 | 1 | 1 ] 23 | 9 | 14 | 0 |
| 3 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 15 | 7 | 5 | 0 | 2 1 19 | 7 1 12 | 0 |
| 4 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 13 | 7 | 4 | 1 | 2 | 20 | 11 | 9 | 0 |
| 5 A.S.D.CERMES 31 71 41 1| 21| 16 | 16 | 0 | 0 |
| 6 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 12 | 7 4 | 0 | 3] 18 | 15 | 31 0 |
| 7 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 8 | 7 | 2 2 3 ] 11 | 13 | 2=1 0 |
| 8 F.C.D.ST.PAULS 7 | 7 | 2 1 | 4 | 12 | 14 | 2=1 0 |
| 9 A.F.C.EPPAN 70 70 21 11 41 T | 32| 25-] 0 |
| 10 F.C. TERLANO c | 71 1| 311 3|11 | 17 | 66— 0 |
| 11 S.V. TERMENO TRAMIN 61 71 21 0] 5] 11 | 21 | 10-] 0 |
| 12 F.C. NEUMARKT EGNA 0 | 7 | 0 | 0 | 7 | 0 | 29 | 29-|] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — —— *
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SN OO N

NDENNREREDNOO

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
4/05/13 7/A AUSWAHL RIDNAUNTAL VORAN LEIFERS 2 -
CHIENES ATLETICO BOLZANO 0 -
HOCHPUSTERTAL ALTA P. COLLE CASIES PICHL GSIES 3 -
NATZ SPORTVEREIN VARNA VAHRN 1 -
5/05/13 7/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO MILLAND 6 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
sttt | === === === === | === === === ===
| 1 A.S.D.ATLETICO BOLZANO i1 71 61 1| 0118 ] 6| 12 | O
| 2 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 13 | 6 | 4| 1| 1120 1] 11| 91O
| 3 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 12 ] 6 | 4 | 0 | 2 |1 14 | 9 | 510
| 4 A.S. CHIENES ity 71 31 21 2116 | 6 | 10 | 0
| 5 D.S.V.MILLAND 10 | 6 | 3 1] 2 1 15 | 11 | 4 |1 0
| 6 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 81 61 2| 211 2] 12 | 11| 1 1] 0
|7 AUSWAHL RIDNAUNTAL 70 71 2 111 4] 15 | 16 | 1-]1 0
| 8 A.S.V.NATZ 71 e 21 11 31 8] 10| 2-10
| 9 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 6 | 6 | 2 0 | 4 | 8 | 16 | 8-1 0
| 10 SSV.D.VORAN LEIFERS 3 7 0 | 3 | 4 | 10 | 22 | 12-1 O
| 11 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 31 61 11 01 51 81 26 | 18-] 0
Kmmmmm e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————— - ——— - m— e m———————————————
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
3/05/13 7/A NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B NAPOLI CLUB BOLZANO 1 -
4/05/13 8/A BOZNER sq.B MARGREID 1 -
LAATSCH TAUFERS NATURNS sg.B 1 -
POOL LAIVES LEIFERS sg.B ULTEN RAIFFEISEN 3 -
5/05/13 8/A SCHLANDERS NEUGRIES BOZEN BOLZANsqg.B 3 -
STELLA AZZURRA A.S.D.sqg.B FUSSBALLCLUB SUDTIROLsg.B 1 -
VAL PASSIRIA BOLZANO 1996 BOZEN 1996 13 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
ettt |—=== === === === === === ===
| 1 s.C. SCHLANDERS 19 | 8 | 6 | 1 | 11 24 1 14 | 10 | O
| 2 sq.B FUSSBALLCLUB SUDTIROLsg.B 16 | 8 | 5 | 1 | 2 1 22 | 14 | 8 | 0
| 3 S.C. VAL PASSIRIA 5 71 41 31 011301 912110
| 4 sg.B STELLA AZZURRA A.S.D.sqgq.B 14 | 8 | 4 | 2| 2 | 22 ] 10 | 12 | O
| 5 sg.B BOZNER sq.B 14 | 8 | 4| 21| 2] 26 | 15| 11 ] 0
| 6 sq.B NATURNS sq.B 13 | 7 4 | 1 | 2 1 25 1 14 | 11 | O
| 7 A.S.V.MARGREID 2] 81 31 31 2120 15| 510
| 8 sg.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsqg.B 12 | 7 4 | 0 | 31 17 | 12 | 510
| 9 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 9 | 7 3 | 0 | 4 | 27 | 21 | 6 | O
| 10 sg.B POOL LAIVES LEIFERS sg.B 9 | 7 3 | 0 | 4 | 13 | 14 | 1-1 0
| 11 NAPOLI CLUB BOLZANO 3] 71 11 0] 6] 11 ] 13| 2-]1 0
| 12 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 117 71 01 11 6 10 | 33 | 23-10
| 13 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 ot 71 o1 01 71 3166 1] 63-]10

____________ *

FUORI CLASSIFICA
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
1/05/13 6/A S.LORENZO PLOSE 7 - 1
4/05/13 8/A RISCONE S.V.REISCHACH BARBIANO 12 - O
S.LORENZO LA VAL 9 - 0
SARNTAL FUSSBALL TEIS TISO VILLNOESS FUNES 5 - 4
SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B PLOSE 9 - 0
5/05/13 8/A SCILIAR SCHLERN VELTURNO FELDTHURNS 1 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
i R B e R e el Rl etk
| 1 sg.B BRIXEN sq.B 19 | 7| o6 | 1] 01| 27 | 11 | 16 | 0 |
| 2 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 18 | 8 | 6 | 0 | 2 1 39 | 11 | 28 | 0O |
| 3 sg.B SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B 18 | 8 | 6 | 0 | 2 |1 30 | 10 | 20 | O |
| 4 U.S RISCONE S.V.REISCHACH 16 | 8 | 5 | 1 ] 2 |1 29 | 15 | 14 | 0 |
| 5 A.S.D.S.LORENZO 151 811 5| 01| 31 39| 14 | 25| 0 |
| 6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 151 811 5| 01| 31| 35 1] 19 | 16 | 0 |
| 7 A.C.D.VAL BADIA 15 | 7 5 | 0 | 2 1 20 | 14 | o | 0 |
| 8 AC.SG SCILIAR SCHLERN 13 | 8 | 4 | 1 | 3 ] 16 | 23 | T7-1 0 |
| 9 S.C. PLOSE 0] 81 3| 1| 41 231 26| 3-1 0 |
| 10 A.S.D.BARBIANO 6| 8| 21 01 6| 15| 39 | 24-1 0 |
| 11 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 4 | 8| 1| 11| 6 ] 13 | 26 | 13-] 0 |
| 12 S.V. VINTL 4 | 7 | 1 | 1 | 51 11 | 41 | 30-| 0O |
| 13 U.S. LA VAL 31 81| 11 O 71 91 42 | 33-|1 0 |
| 14 A.S.D.PFALZEN 21 71 011 21 5] 10 | 25 | 15-| 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-——=—————— e — bl
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
08/A 8/05/13 PFALZEN VAL BADIA W
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
4/05/13 4/R MAIA ALTA OBERMAIS STELLA AZZURRA A.S.D. 4 - 3
SSV BRIXEN OBI VORAN LEIFERS 1 - 1
5/05/13 4/R RED LIONS TARSCH GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 15 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e e e e e e e e e e e e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 F.C. RED LIONS TARSCH 27 | 101 9] O | 1] 58 | 8 | 50 | 0 |
| 2 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 24 | 9 | 8 | 0 | 1 | 48 | 7 1 41 | 0 |
| 3 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 21 | 8 | 7| O] 1 1| 24 | o6 | 18 | 0 |
| 4 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 7110 | 2 | 1| 7 |1 15 | 35 | 20-|] 0 |
| 5 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 5 | 8 | 1 | 2 5 | 7 1 39 | 32-] 0 |
| 6 SSV.D.VORAN LEIFERS 51 10 | 1 | 2 7 1 10 | 47 | 37-| 0 |
| 7 A.S.D.SSV BRIXEN OBI 4 | 9 | 1 ] 1 ] 7 6 | 26 | 20-| 0O |
H o * = FUORI CLASSIFICA ————————— oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
03/R 27/04/13 GARGAZON GARGAZZONE RAIKA VIPITENO STERZING A.S.D. R
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Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A

Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A
DATA GIORNATA
2/05/13 6/A ALGUND RAFFEISEN A.S.D. ST .PAULS 3 -1
4/05/13 7/A ST.PAULS RIFFIAN KUENS 1 - 2
5/05/13 7/A MOLTEN VORAN SALORNO RAIFFEISEN 2 - 3
POOL LAIVES LEIFERS VIRTUS DON BOSCO 3 - 1
SLUDERNO MONTAN 1 - 2
VAL PASSIRIA MAIA ALTA OBERMAIS 3 -1
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B
DATA GIORNATA
4/05/13 7/A BRIXEN sq.B GHERDEINA 2 - 2
MILLAND SPORT CLUB ST.GEORGENsqg.B 2 - 1
NEUGRIES BOZEN BOLZANO BOZNER 2 - 3
5/05/13 7/A ALTO ADIGE AUSWAHL RIDNAUNTAL 1 - 2
SPORT CLUB ST.GEORGEN HOCHPUSTERTAL ALTA P. 2 - 2
SPORTVEREIN VARNA VAHRN AHRNTAL 3 - 3
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C
DATA GIORNATA
3/05/13 7/A ALGUND RAFFEISEN A.S.sq.B MERANO MERAN CALCIO 2 - 2
4/05/13 7/A TERLANO EPPAN 2 - 2
5/05/13 7/A LATSCH LANA SPORTVEREIN 2 - 1
MORTER KALTERER SV FUSSBALL 0 - 3
SPORT CLUB LAAS CORCES 1 - 3
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D
DATA GIORNATA
3/05/13 7/A VIRTUS DON BOSCO sq.B JUVENTUS CLUB BOLZANO 2 - 2
4/05/13 7/A ATLETICO BOLZANO BOLZANO 1996 BOZEN 1996 3 -0
BOZNER sq.B POOL LAIVES LEIFERS sg.B 2 - 1
REAL BOLZANO SARNTAL FUSSBALL 3 -0
WELSCHNOFEN NEUGRIES BOZEN BOLZANsqg.B 1 - 2
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E
DATA GIORNATA
4/05/13 7/A BARBIANO SEXTEN 3 - 2
BRESSANONE S.LORENZO 3 - 2
KLAUSEN CHIUSA BRIXEN 2 - 2
TAUFERS VAL BADIA sq.B 3 -0
VAL BADIA BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3 - 1
8/05/13 5/A SSV BRIXEN OBI BRIXEN 0 - 3
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Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A
DATA GIORNATA
2/05/13 5/A SALORNO RAIFFEISEN BOZNER 1 - 2
4/05/13 5/A ATLETICO BOLZANO NAPOLI CLUB BOLZANO 1 - 2
5/05/13 5/A ST. JAKOB GRUTZEN JUVENTUS CLUB BOLZANO 2 - 3
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:B
DATA GIORNATA
4/05/13 5/A AICHA AICA GOSSENSASS 3 - 1
MILLAND GHERDEINA 2 - 2
PLOSE STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 1
6/05/13 3/A ALTO ADIGE GOSSENSASS 2 - 2

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Gigante Bruno e dai
collaboratori Spinelli Lorenzo e Eschgfaller Robert e dal rappresentante A.I.A.
Toccoli Michele, nella seduta del 08/05/13, ha adottato le decisioni che di seguito
integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Gigante Bruno, der
Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und Eschgfdaller Robert und des Vertreters der
Schiedsrichter-vereinigung Toccoli Michele, hat in der Sitzung vom 08/05/13 folgende
Entscheidungen, wie gadnzlich angefithrt, getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

DE SA PEIXOTO PAULO EDUARDO (VINTL)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

HUBER FELIX (NATZ)
VERDINI GIANPIETRO (PIANI)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

LO PRESTI MATTIA (LATSCH)
MANTINGER ALEXANDER (LATSCH)
MITTERRUTZNER DANIEL (NATZ)

OBEXER OSWALD (NATZ)

SALTUARI BERND (SARNTAL FUSSBALL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA/OFFIZIELLE VERWARNUNG XII.Vergehen

HABERER MANUEL (COLLE CASIES PICHL GSIES)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG X infr/Vergehen

PRIMERANO MARCO (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

SCHWEMM HANNES (LATSCH)
VENT LUKAS (LATSCH)
THALER STEFAN (SARNTAL FUSSBALL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LAHNER JURGEN
MAIR MICHAEL

COLLE CASIES PICHL GSIES)
LATZFONS VERDINGS)

REIFER MARKUS MILLAND)
GUFLER FLORIAN MOOS)
PFITSCHER STEFAN MOOS)
MITTERRUTZNER HANNES NATZ)

FOLDI LUCA

CARBOGNO DIEGO
OBERHEINRICHER STEFAN
HALLER LUKAS

NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
STEGEN STEGONA)

STEGEN STEGONA)

VINTL)

o~~~ o~~~ o~ —~

GARE DEL / SPIELE VOM 5/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 150,00 MERANO MERAN CALCIO
per il comportamento irriguardoso ed offensivo dei propri sostenitori
nei confronti dell'arbitro durante tutta la gara.
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wegen des respektlosen und beleididenden Verhalten der eigenen Anhaen-
ger gegenueber dem Schiedsrichter waehrend des ganzen Spiels.

Euro 60,00 VIRTUS DON BOSCO
l'assistente di parte non indossava la prescritta tuta sociale - der
Vereinslinienrichter trug nicht den vorgeschriebenen Vereinstrainings=
anzug (rapporto del Commissario di Campo-Bericht des Spielbeobachters)

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 23/ 5/2013

ISABELLA GIOVANNI (SARNTAL FUSSBALL)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

RYSER PETER (STEGEN STEGONA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

ORTNER DANIEL (MILLAND)
FISCHNALLER STEFAN (VINTL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG XI
infr / Vergehen

RANZI MICHAEL (WEINSTRASSE SUED)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

ROSSI SIMON (BOZNER)
LAHNER FABIAN (COLLE CASIES PICHL GSIES)
MEHOVIC ADNAN (PIANTI)

(

DAMINI STEFANO VIRTUS DON BOSCO)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

STECHER HANNES (LATSCH)
CARBOGNO DIEGO (STEGEN STEGONA)
SANTONI MATTEO (VIRTUS DON BOSCO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

REIFER HANNES (MILLAND)

ZENI MARCO (PIANI)

ISABELLA MARCO (SARNTAL FUSSBALL)
STUEFER HEINRICH (SARNTAL FUSSBALL)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/ Vergehen

PEDRON ALESSANDRO (MERANO MERAN CALCIO)
KIENZL RAIMUND (SARNTAL FUSSBALL)

Campionato / Meisterschaft
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 2/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

KELDERER MATTHIAS (BARBIANO)

GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 16/ 5/2013

TROEGER MARKUS (SPORT CLUB LAAS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DE MARTINO MASSIMO (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
PLONER CHRISTOPH (VAL PASSIRIA)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG X infr/Vergehen

UNTERKALMSTEINER WERNER (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
GUFLER ALFRED (VAL PASSIRIA)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PIRCHER JOHANNES (PARTSCHINS RAIFFEISEN)
ORTLER DANIEL ALOIS (SPORT CLUB LAAS)
PFITSCHER STEPHAN (VAL PASSIRIA)
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GARE DEL / SPIELE VOM 5/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 700,00 MUHLBACH RODENECK VALS

Per la responsabilita oggettiva relativa al comportamento dei propri
sostenitori i quali rivolgevano all'arbitro e a un calciatore della
squadra avversaria grave insulto costituente espressione di discrimi-
nazione razziale (art.1l1/1 e 3 del C.G.S.).

Wegen der objektiven Verantwortung betreffend das Verhalten der eigen-
en Anhaenger, die dem Schiedsrichter und einem gegnerischen Fussballer
grobe Beschimpfungen mit rassistischen Aeusserungen, zugerufen hatten.
(Art. 11/1 und 3 des SpGK).

Euro 500,00 LANA SPORTVEREIN

Per responsabilite oggettiva relativa al comportamento di persona non
identificata ma riconducibile alla societa Lana, indebitamente presente
nell'area degli spogliatoi prima dell'inizio della gara la quale,posi-
zionatasi poi in tribuna, rivolgeva all'arbitro - durante il secondo
tempo-insulto costituente espressione di discriminazione razziale ri-
conducibile alla provenienza territoriale del medesimo (art.11/1-3 del
C.G.S.).

Wegen der objektiven Verantwortung betreffend das Verhalten einer
nicht identifizierten aber dem Verein Lana zuzurechnenden Person, die
sich vor Spielbeginn unerlaubterweise im Kabinenbereich aufhielt und
anschliessend von der Tribuene aus, waehrend der 2. Halbzeit, dem
Schiedsrichter mit rassistisch diskriminierenden Ausdruck, die seine
territoriale Herkunft darstellt, beschimpfte (Art. 11/1-3 des SpGK).

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 30/ 5/2013

ZOESCHG GEORG (TERLANO)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PIXNER NORBERT (LANA SPORTVEREIN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE

SPARER PETER (KALTERER SV FUSSBALL)
espulso per aver in reazione colpito un calciatore avversario con un
pugno al volto, alla notifica del provvedimento disciplinare colpiva
nuovamente detto calciatore con una manata in faccia, indi lasciava il
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terreno di gioco profferendo verso l'arbitro espressione offensiva.
ausgeschlossen weil er als Reaktion einen gegnerischen Fussballer mit
der Faust ins Gesicht geschlagen hatte, schlug er bei der Anwendung
der Disziplinarmassnahme abermals demselben Fussballer mit der Hand
ins Gesicht, dann verlies er das Spielfeld und rief dem Schiedsrichter
einen beleidigenden Ausdruck zu.

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

HOFER FLORIAN (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
ENGL MICHAEL (SPORTVEREIN TERENTEN)
KRAPF HANNES (TEIS TISO VILLNOESS FUNES)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

DE NADAT DANIEL (BRESSANONE)

MORELLI EMANUELE (BRESSANONE)

LANZ BENJAMIN (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
IMERI FATION (NALS)

LADURNER ALEX (SCHABS)

MESSNER STEFAN (TEIS TISO VILLNOESS FUNES)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

CASTELLANETA MARCO (BRESSANONE)

ANDERLAN MARCO (KALTERER SV FUSSBALL)

MALLEIER AARON (NALS)

MALLEIER THOMAS (NALS)

FRANZELIN DIETER (NEUMARKT EGNA)

ENGL GEORG (SPORTVEREIN TERENTEN)
(

BAUMGARTNER MICHAEL SPORTVEREIN VARNA VAHRN)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PIASENTI STEFANO BRESSANONE)
RELLA MANUEL CAMPO TRENS SV FREIENFELD)

PATSCHEIDER MARTIN MALLES SPORTVEREIN MALS)
FISCHNALLER HANS PETER MUHLBACH RODENECK VALS)

(
(
WIRTH TOBIAS (KALTERER SV FUSSBALL)
(
(
ALTHUBER MATTHIAS (SPORTVEREIN TERENTEN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA/OFFIZIELLE VERWARNUNG XII.Vergehen

PFEIFHOFER PHILIP (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

RECH THOMAS
MONTALTO MANUEL
KARLEGGER KLAUS

AUER ORA)
AUSWAHL RIDNAUNTAL)
CAMPO TRENS SV FREIENFELD)

(
(
(
(
GRUBER FABIAN (LANA SPORTVEREIN)
(
(
(

MESSNER GERD CHIENES)

HAFNER STEFAN LANA SPORTVEREIN)
TRATTER JOSEF SCHABS)

ZOSCHG ALEXANDER TERLANO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen
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DIALLO MAMADOU SAIDOU BRESSANONE)

KOBILIC SUAD BRESSANONE)
EBNER TOBIAS FRANGART RAIFFEISEN)

OCHNER DANIEL NEUMARKT EGNA)
SALTUARI CHRISTIAN NEUMARKT EGNA)

(
(
(
ANDERGASSEN FELIX (KALTERER SV FUSSBALL)
(
(
SCHWEMM STEFAN (SCHLANDERS)

Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 23/ 5/2013

STOCKER SIEGFRIED (TAUFERS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

ZIMMERHOFER DANIEL (PFALZEN)
GRUBER RICHARD (TAUFERS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

SCHERMER ALEXANDER (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
FLUNGER FLORIAN (ANDRIAN)
HOLZL PETER (ANDRIAN)
STEINHAUSER STEFAN (CADIPIETRA STEINHAUS)
BIANCHI AXEL (HASLACHER S.V.)
PESAVENTO MARCO (HASLACHER S.V.)
GRUBER DANIEL (MOLTEN VORAN)

(

MALOJER MARTIN MONTAN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

MASONER ANDREAS (MOLTEN VORAN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

MALLY DANIEL (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
TURANI ALEX (HASLACHER S.V.)
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BACHER MICHAEL
LOCCISANO PAOLO
ESPOSITO GIOVANNI
PIRCHER LORENZ
RIGHI MICHAEL

GARE DEL / SPIELE VOM

(KLAUSEN CHIUSA)
(KLAUSEN CHIUSA)
(OLTRISARCO)

(RIFFIAN KUENS)
(RIFFIAN KUENS)

5/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA'

FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 16/ 5/2013

ADAMI PAOLO

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

(VAL BADIA)

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

WINKLER JULIAN

(AICHA AICA)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

CLARA MANUEL

(VAL BADIA)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

STECHER TOBIAS
ZIERNHELD PAUL
RUNGGER LORENZ
TAPPEINER LUKAS
APPENBICHLER FLORIAN

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CAROLO MASSIMILIANO
PAULMICHL MARCO

FACCHINI ALFONS

HUBER THOMAS

KOSTA MICHAEL

BURGER ALEXANDER
VILLSCHEIDER UNTER EMANUEL

(CERMES)

(LAATSCH TAUFERS)
(RINA)

(RINA)

(S.LORENZO)

(VELTURNO FELDTHURNS)
(VELTURNO FELDTHURNS)
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Campionato / Meisterschaft
3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 30/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnamen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 GAIS
per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza
Pubblica, peraltro assente.
weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des
Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

UNTERHUBER MANUEL (VALDAORA OLANG)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

LAHNER DANIEL (GAIS)
NEUNHAEUSERER ANDREAS (VALDAORA OLANG)

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

HOLZNER CHRISTOPH (LAUGEN)
LEE DAVID (MORTER)
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GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 16/ 5/2013

MARCH ANTON (RASA RAAS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

NIEDERFRINIGER PHILIPP (EYRS)
HOLZMANN DAVID (LAUGEN)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

LANTHALER MICHAEL (ST.PANKRAZ)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GARIBOLDI PATRICK (IMPERIAL)
MARSEILER CHRISTOF (RENTSCH)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/ ergehen

KURZ MATTHIAS (EYRS)

STIFTER ROBERT (FUSSBALL CLUB NIEDERDORF)
WISTHALER CHRISTIAN (FUSSBALL CLUB NIEDERDORF)
CORDONE MANUEL (IMPERIAL)

ZOSCHG THOMAS (ST .PANKRAZ)

GARE DEL / SPIELE VOM 5/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 STELLA AZZURRA A.S.D.
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per compilazione illeggibile della distinta dei calciatori (recidivi)
wegen der unleserlich angefertigten Spielerliste (rueckfaelliq).

Euro 100,00 STELLA AZZURRA A.S.D.

poiche a fine gara i propri calciatori dallo spogliatoio a porta aper=
ta intonavano cori offensivi verso i calciatori ospiti senza che siano
intervenuti i propri dirigenti malgrado l'invito da parte dell'arbitro
da nach Spielende die eigenen Fussballer bei offener Kabinentuer be-
leidigende Gesaenge gegen die generischen Fussballer anstimmten, ohne
dass die Mannschaftsbetreuer, trotz Aufforderung des Schiedsrichters,
eingegriffen haetten.

Euro 60,00 NEUSTIFET

mancato utilizzo nelle sostituzioni dei previsti cartelli numerici.
fehlens bei den Auswechslungen der vorgeschriebenen Nummernschilder.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 16/ 5/2013

ZIVIANI MARCO (BURGSTALL FUSSBALL)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SGARBOSSA MAURIZIO (LAGHETTI RAIFFEISEN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

FRENES EGON (LA VAL)
DEL FABBRO ALEX (LAGHETTI RAIFFEISEN)
LEKIQI FATMIR (STELLA AZZURRA A.S.D.)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GOETSCH FABIAN (BURGSTALL FUSSBALL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

ZOGGELER PAUL ALEXANDER (BURGSTALL FUSSBALL)
DEL FABBRO LORIS (LAGHETTI RAIFFEISEN)
PELLEGRINI JIMMY (LAGHETTI RAIFFEISEN)
(
(

FRAIETTA ALESSANDRO VIPITENO STERZING A.S.D.)
KOMPATSCHER DANIEL WELSCHNOFEN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

TSCHAFFERT IVAN (LA VAL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

SOTTARA STEFAN (LA VAL)
SIMEONI MORGAN (LAGHETTI RAIFFEISEN)
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BONUZZI ANDREAS MUHLWALD)
OBERHUBER SIMON MUHLWALD)
FALLER PETER NEUSTIFT)
MINESSO NOEL NEUSTIFT)

BENHADDOU YASSINE STELLA AZZURRA A.S.D.)
CIRILLO GREGORIO STELLA AZZURRA A.S.D.)
AGOSTINI PATRICK VIPITENO STERZING A.S.D.)
DEJORI GERD WELSCHNOFEN)

(
(
(
(
OTTL DOMINIK (NEUSTIFT)
(
(
(
(
MERANER JOHANNES (WELSCHNOFEN)

Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

GARE DEL / SPIELE VOM 28/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 28/ 4/2013 UNTERLAND DAMEN - KALTERER SV FUSSBALL

- visto il rapporto arbitrale dal quale risulta che la gara e stata
dall'arbitro definitivamente sospesa al 25' del primo tempo in
quanto la squadra A.S.V KALTERER SV FUSSBALL € rimasta con meno di
sette calciatrici sul terreno di gioco;

- visto l'art. 17 del C.G.S.

delibera

di comminare alla squadra A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL la punizione

sportiva della perdita della gara con il risultato di 0-3.

- festgestellt, dass der Schiedsrichter das obige Spiel endguetlig in
der 25' der 1.Halbzeit abgebrochen hatte, da die Mannschaft A.S.V.
KALTERER SV FUSSBALL mit weniger als 7 Fussballerinnen auf dem
Spielfeld verblieben ist,

- nach Einsichtnahme in den Art. 17 des SpGK,

beschliesst

gegen die Mannschaft A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL die sportliche Be-

strfung des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu verhaengen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

KALTERER SV FUSSBALL
vedi delibera
siehe Beschluss
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GARE DEL / SPIELE VOM 30/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/ Vergehen

SORDON MARTINA (STELLA AZZURRA A.S.D.)

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

FORNARO EMANUELA (NAPOLI CLUB BOLZANO)

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUBBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 2/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 30/ 5/2013

GASPERETTI ROBERTO (HIC SUNT LEONES FFA 74 75)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DE CASSAN ANDREA (HIC SUNT LEONES FFA 74 75)
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Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 150,00 AHRNTAL
Per avere 1 propri sostenitori insultato un calciatore della squadra
avversaria che stava uscendo dal terreno di gioco perche sostituito e
che invece di entrare nello spogliatoio si recava in tribuna provocan-
do con detti sostenitori un parapiglia, al quale partecipavano anche i
restanti calciatori a fine gara, sedato dai dirigenti e dai tecnici di
di entrambe le squadre. Nonché per avere a fine gara consentito 1'in-
gresso nell'area degli spogliatoi di persone non autorizzate.
weil die eigenen Anhaenger einen gegnerischen Fussballer, der nach
seiner Auswechslung das Spielfeld verlies, beleidigten und der sich,
anstatt in die Kabine auf die Tribuene begab und mit jenen Anhaengern
ein Durcheinander verursachte, an dem nach Spielende auch die rest-
lichen Fussballer teilnahmen und das schliesslich von den Trainern
beider Mannschaften beendet wurde. Zudem weil nach Spielende nicht
autorisierte Personen der Zutritt zum Kabinenbereich ermoeglicht
wurde.

Euro 100,00 BOLZANO 1996 BOZEN 1996
Per avere 1 propri calciatori, a fine gara, partecipato a parapiglia
che si era sviluppato sulla tribuna tra i sostenitori della squadra
avversaria e un proprio calciatore sostituito.
Weil die eigenen Fussballer, nach Spielende, an einem Durcheinander,
das sich auf der Tribuene zwischen den gegnerischen Anhaengern und
einem eigenen, ausgewechselten Fussballer ereignet hatte, teilgenommen
hatten.

Euro 60,00 EPPAN
perche' l'assistente di parte non indossava la prescritta tuta sociale
(rapporto Commissario di Campo)
der Vereinsassistent trug nicht den vorgeschriebenen Vereinstrainings-
anzug (Bericht des Spielbeobachters)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

MEMO FABIO (MAIA ALTA OBERMAIS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PIRHOFER HEINRICH (NATURNS)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

FEICHTER KEVIN (AHRNTAL)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MAIR ANDREAS (MATA ALTA OBERMAIS)
GREZZANI GIOELE (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

DI RENZO SIMONE (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
Per essersi recato sulla tribuna, anzicché nello spogliatoio,provocan-
do un parapiglia con i sostenitori della squadra avversaria che 1lo
avevano insultato mentre usciva dal terreno di gioco perche sostituito
e al quale partecipavano anche i restanti calciatori a fine gara, seda-
to dai dirigenti e dai tecnici di entrambe le squadre.
Weil er sich anstatt in die Kabine auf die Tribuene begab und ein
Durcheinander mit den Anhaenger der gegnerischen Mannschaft verursach-
te, die ihn nach seiner Auswechslung beim Verlassen des Spielfeldes
beleidigt hatten: Nach Spielende nahmen auch die restlichen Fussballer
teil und wurden schliesslich von den Trainern und Betreuern beider
Mannschaften getrennt.

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG XI
infr / Vergehen

BISSARO DANIELE (EPPAN)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

BONTEMPELLI FRANCESCO (PIANTI)
DIBIASI AARON (ST.PAULS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

RUFFINI ALEXANDER (MAIA ALTA OBERMAIS)
PALAZZOLO FRANCESCO (VIRTUS DON BOSCO)
PARROTTINO ALESSANDRO (VIRTUS DON BOSCO)

Campionato Provinciale / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS
gara del 4/ 5/2013 DEUTSCHNOFEN - MALLES SPORTVEREIN MALS

- visto il rapporto dell'arbitro dal quale si rileva che il calciatore
GRUBER Tobias, partecipante al gioco con la squadra dell'A.S. MALLES
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SPORTVEREIN MALS, al 33'del 2°tempo & stato ammonito;
- considerato che il provvedimento disciplinare non e stato possibile

attribuirlo perche il suddetto calciatore non risulta compreso tra i

tesserati della societa AS MALLES SPORTVEREIN MALS e che conseguen-
temente non aveva titolo per prendere parte alla gara stessa;
- visti 1'art.17 comma 5 e 29/8 del C.G.S.,
delibera
di comminare:

- alla squadra suddetta la punizione sportiva della perdita della gara

con il punteggio conseguito sul campo di 0-5;
- alla societa AS MALLES SPORTVEREIN MALS 1'ammenda di euro 100, 00;

- al Dir.Acc.MORIGGL Karl e al calciatore GRUBER Tobias rispettivamen-

te 1l'inibizione e la squalifica fino al 16.05.2013.

- nach Einsichtnahme in den Schiedsrichterbericht, aus dem hervorgeht,
dass in der 33' der 2. Halbzeit der fuer den Verein AS MALLES SPORT-

VEREIN MALS eingesetzte Fussballer GRUBER Tobias verwarnt wurde;

- festgestellt, dass die Disziplinarmassnahme dem Fussballer nicht an-

gelastet werden konnte, da er nicht unter die fuer den Verein AS

MALLES SPORTVEREIN MALS gemeldeten aufscheint und daher kein Anrecht

an der Teilnahme am Spiel hatte,

- nach Einsichtnahme in die Artt. 17/5 und 29/8 des SpGK,

beschliesst

- gegen die Mannschaft AS MALLES SPORTVEREIN MALS die sportliche Be-
strafung des Spielverlustes mit dem auf dem Spielfeld erzielten Er-
gebnis von 0-5 zu verhaengen,

- dem Verein AS MALLES SPORTVEREIN MALS eine Gelbusse von Euro 100,00
aufzuerlegen,

- dem Betreuer MORIGGL Karl und dem Fussballer GRUBER Tobias, dem er-
steren jegliche Verbandstaetigkeit und den zweiten eine Sperre, bis
einschliesslich 16.05.2013 aufzuerlegen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

MALLES SPORTVEREIN MALS

vedi delibera
siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro

Euro

100,00 MALLES SPORTVEREIN MALS
vedi delibera.
siehe Beschluss.

60,00 MOOS
per aver causato ritardo all'inizio della gara.
weil der Spielbeginn verzoegert wurde.
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A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 16/ 5/2013

MORIGGL KARL (MALLES SPORTVEREIN MALS)
vedi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

PLATZER RAIMUND (SCHLANDERS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

POEHL PHILIPP (MOOS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PRUGGER JANPIERE LAURIN (GHERDEINA)
TSCHOELL MATTHIAS (MOOS)
GRAUS PATRICK (WIESEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

MUENSTER THOMAS (AUER ORA)

IMERI EDON (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
BRUNNER FELIX (DEUTSCHNOFEN)

LANZINGER LUKAS (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)

Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
ALLIEVI / A-JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 30/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DE NADAT JULIAN (POOL LAIVES LEIFERS)
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GARE DEL / SPIELE VOM 5/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 POOL LAIVES LEIFERS
per avere 1 propri sostenitori offeso l'arbitro durante tutta la gara
weil die eigenen Anhaenger waehrend des gesamten Spiels den Schieds-
richter beleidigten.

Euro 60,00 POOL LAIVES LEIFERS
per l'indebita presenza di una persona nella zona spogliatoio, la
quale invitata dall'arbitro ad uscire, offendeva il direttore di gara.
wegen der unerlaubten Anwesenheit einer Person im Kabinenbereich, die
nach Aufforderung des Schiedsrichters den Bereich zu verlassen, diesen
beleidigte.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

BEZZI LORENZO (POOL LAIVES LEIFERS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

CALABRESE OMAR (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
DORIGONI SERGEJ (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
CECCHERELLI MORENO (POOL LAIVES LEIFERS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

KERSCHBAUMER SVEN (BRIXEN)
DRENI DENIS (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
SOGHEIR WALID (POOL LAIVES LEIFERS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

DONATI LORENZO (MAIA ALTA OBERMAIS)
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 5/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 500,00 ATLETICO BOLZANO
Per responsabilita oggettiva relativa al comportamento di un proprio
calciatore nei riguardi di un calciatore di colore della squadra av-
versaria all'indirizzo del quale rivolgeva grave insulto costituente
espressione di discriminazione razziale (art.11/1-3-4 del C.G.S.).
Wegen objektiver Verantwortung betreffend das Verhalten eines eigenen
Fussballers gegenueber einem gegnerischen Fussballer schwarzer Haut-
farbe, dem er grobe Beleidigungen, die rassistische Auesserungen dar-
stellen, zugerufen hatte (Art. 11/1-3-4 des SPGK).

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 16/ 5/2013

BUOSO CARLO (VIRTUS DON BOSCO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER CINQUE GARE / SPERRE FUENF SPIELE

SCHIESARO MATTIA (ATLETICO BOLZANO)
per avere rivolto ad un calciatore avversario (di colore) grave insul-
to costituente espressione di discriminazione razziale. (art.11/1 e 2
del C.G.S.).

weil er einem gegnerischen Fussballer (schwarzer Hautfarbe) diskrimi-
nierende Ausdruecke mit rassistischen Auesserungen, zugerufen hatte.
(Art. 11/1 und 2 des SpGK)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

NISCHLER THOMAS (NATURNS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BIANCO FRANCESCO (BOZNER)

BICAKU GERSON (OLTRISARCO)
LECHNER FABIAN (TERMENO TRAMIN)
SAMBUGARO FEDERICO (VIRTUS DON BOSCO)
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GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

ARTIOLI DANIELE (ATLETICO BOLZANO sg.B)
AUER HANNES (NEUMARKT EGNA)
VERGINER ANDREAS (VAL BADIA)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/ Vergehen

MONTRESOR ELIA (EPPAN)

MAFFEI GIANMARIA (NAPOLI CLUB BOLZANO)
POERNBACHER MARKUS (RASEN A.S.D.)

ECH CHEIKH HAMZA (VORAN LEIFERS)

GARE DEL / SPIELE VOM 5/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

MAIR MICHAEL (BOZNER)
HOFER MORITZ (MILLAND)

Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B-JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 5/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BETTETO STEFANO (BRIXEN)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 5/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnamen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

SCUDIER SIMONE (STELLA AZZURRA A.S.D.)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GAFRILLER MAXIMILLIAN (BARBIANO)
SEPPI MAXIMILIAN (NATZ)
SCHWIENBACHER MARIAN (ULTEN RAIFFEISEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/ Vergehen

AGSTNER ANDREAS (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME
Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B- JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 9 contro 9 / C - JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen
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Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, missen bei diesem Komitee
innerhalb funfzehn Tagen nach Veroffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, da fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 09/05/2013.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 09/05/2013.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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ITALIA

' " COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
. \ AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@postalnd.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

Modulo d’iscrizione FESTA DEL PULCINO
Anmeldungsformular Fest der D = JUGEND

La Societa — Der Verein Matr.

Iscrive la propria squadra Pulcini 7

contro 7 alla Festa del Pulcino, che si
svolgera

Domenica 2 giugno 2013
presso I'impianto sportivo Stadio Europa
in Via Resia a Bolzano

meldet die eigene Mannschaft D-Jugend
7 gegen 7 am Fest der D-Jugend,
welches wie folgt stattfindet:

Sonntag 02. Juni 2013
in der Sportanlage Europastadion
in der ReschenstralRe in Bozen

Numero squadre (massimo 2)
Anzahl Mannschaften (maximal 2)

Responsabile Squadra Pulcini
Verantwortlicher Mannschaft D — Jugend

Telefono - Telefon-Nr.

Il Presidente
Der Prasident

Timbro Societa
Vereinsstempel

Il presente modulo d’iscrizione dovra essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
via Fax al numero 0471/262577 entro il 22 maggio 2013.
Dieses Anmeldungsformular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen
mittels Fax an die Nummer 0471/262577 innerhalb 22. Mai 2013 zugesandt werden.
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